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 WYIKING" n'a pas paru depuis plus de sept moilS. Mais cette
interruption n'a pas signifié pour autant notre disparition.
Ni le déclin de l'esprit normand.
" On nta jamais tant vu d'écussons % léopards ni de drapeaux a
% croix. De Falaise a Cherbourg,du Hague-Dyck au Chateau—Gaillard...

* " les deux emblémes, celui de la Noriuandie d'hier et celui de la
Normandie de demain ne s'opposent pas. Ils se completent. Ils
signifient la méme chose : la permanence d'une terre et d'un

peuple gui ne veulenit pas disparaitre.

A Coutances, dans la cathédrale, le cercueil de Louils Le Mare
dtait recouvert de nos léopards. L'un dienire nous disait ensuite
Bt o et ]'écarlate conviennent mieux & sa mort que le noir et
P le blanc, signes de deuil et de désespoir. Ce sont les couleurs
"de la vie. Celui qui croit est entré dans la vie éternelle. Et le

pays qu'il a tant aimé se réveille..."

Ce n'est peut—étre pas un hasard gue les couleurs traditionnelles
" de la Normandie soient précisement en terme héraldigue "de geules
ot d'or" cl'est a dire rouge et jaune. Elles sont lourdes de
~ signification symnbolique.

B Cel Bont” les couleurs du feu et du soleil. Les ceux symboles de la
vie chez nos ancétres nordigues. L'un étant la réplique terrestre
& de ltautre et tous deux signifiant ce gqui ne meurt pas.
. - Ce sont les couleurs du combat et de la woisson. Elles évoguent
%@Ltravail-créateur et 1a lutte gqu'il faut mener pour protéger
‘patrimoine.
ouge est la couleur du sang. Et le sang est ce : .
é3gh£&;res % travers la nuit des leaps. oL Sons it

fhwﬂﬁi la couleur de l'or. Et l'or représente cette ri
matérielle que nos peres ont apportée dans ce pays ¥
T e 2 ' d

symboles de la Normandie.
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. moyens de vivre et de s'épanouir.

II" est stupefiant de rencontrer, au sein de la nation qui a élevé la Raison au rang de
deesse, des gens assez peu raisonnables pour se réclamer de quelque chose qui n'existe pas
L1 chose en question étant la Normandie. Car enfin, en cet automne 1955 la Normandie
na absolument aucune existence officielle. '

Ce qui est plus grave encore c'est que ces gens « déraisonnables » (dont nous sommes
en partie les porte-paroles) ne se cantonnent pas dans un culte du passé somme toute assez
sterile. lls prétendent que la Normandie possede un potentiel d'avenir certain. Et ils culti-
vent meme le paradoxe jusqu'a s'intéresser bien davantage a ce que la Normandie sera qu'a
ce quelle fut. Et ces gens-la prétendent agir au nom du réalisme !

Ce ne sont ni de vieux gateux. ni de jeunes fous. Ce sont des passionnés mais pas des
exaltes, Des idealistes mais pas des réveurs. Des résolus mais pas des fanatiques. Ce sont les
militants du renouveau normand.

REALITE DE LA NORMANDIE

La Normandie quj ne pGSEédE aucune existence officielle nen estf pas moDins une rea-
lite. Quels que soient les efforts pour remplacer le sentiment normand. breton ou vendeen
par la vague notion dappartenance geéographique a ' « Ouest » les cadres traditionnels tien-
nent bon. !

C'est tout naturellement que |'adjectif « normand » accompagne les diverses man fes-
tations de la vig regionale. Je ne parle méme pas ici des societés historiques ou folklorigues

. dont le premier but est de susciter |'intérét du DEISSE‘ ]E pense aux entreprises economiques

modernes qui n'auraient en principe aucune raison de_ marquer leur dependance a l'egard
d'une Normandie qui n'existe pas. Pourquoi avons nous ‘publicite non payee! une .« Societe
Normande d'Alimentation » ou des « Chantiers Mecaniques de Normandie - ? Pourquoi
lorsqu’on parle du Président de la République dit-on : ¢« Cest un Normand » et non pas
« C'est un Seine-Marin » ? Pourquoi chaque discours d'une personnalite otticielle en dépla-
cement parle-t-elle du « caractere normand » ou des « vertus normandes = ?

; Mais alors pourquoi s'obstiner a reconnaitre la realite de la Normandie comme une chose
cvidente et agir exactement comme si elle n'exisfait pas ? 1l y 4 la un manque de logique
assez surprenant au pays de Descartes, Car enfin personne ne nie quiil existe une Normandie
et des Normands et bien peu de gens agissent pour donner a cette realite populane les

-
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les offorts des militants normands ne sont
e communaute humaine natu
La persistance du sentiment
prouve quil s'agit d une rea-

Il nest pas inutile de rappeler quc i
nas « contre nature » mMais rendent seulement a develnpwr:'lr un
-elle menacee par une centralisation abusive et irrationne ne“
orovincial, alors qu aucun cadre administratif ne le reconnait,

i tenir compte
lite dont 1l serait stupide de ne pas vouloir sentir
Ce n'est = aujourd’hui, ni demain gue les gens de chez nmous cesseront de se

r le leur
Nﬂrmﬂndﬁ. ET s'ils 'Dl....lbllﬂl-ent ce q-u'ﬂs sont, on pEUt faire CanlanCE aux aufres pou

- exishions.
rappeler. Car les adversaires du régionalisme r_lorrnand, tout en man.tf gu%tr}i::;u_é S
nous appellent les « Crochus » et savent, paratl {ibieQinOUSHECONASELS ]

. du contraire on ne peut détester que ce qui existe,.

fo2

UNITE NORMANDE .

Il faut bien reconnaitre qu'a partir du moment ou l'on reconnait I'existence de la Nor-
mandie let qui ne peut la reconnaitre ?! on en conclut assez logiquement a son unite. Mal-
gré bien des etforts et aussi malgre quelques réalités) on n'a pas encore assisté a la nais-
sance d'un « sentiment haut-normand » ou d'un « patriotisme manchot ». Pour les adver-
saires. comme pour les partisans. il n'existe qu'UNE Normandie, objet de haine ou objet de
ferveur, mais en tous cas realite unique.

On peut approuver ou désapprouver le mouvement régionaliste. Mais on ne peut que

" constater, dans notre cas, qu'il s'applique a une unité historique et territoriale indéniable.

On parle partout — et méme dans les écoles — de ['histoire de Normandie et des cing
départements normands. |l existe un type humain assez bien déterminé que l'on nomme
« Normand » et que tout le monde connait. Les uns insistent sur la haute stature, le poil
blond et I'ceil bleu. Les autres sur une certaine aptitude a mettre les pieds sur |a terre, la
main sur le porte-monnaie et a tenir la téte loin des réveries idéologiques. C'est plus ou
moins juste mais quand méme assez. Infiniment plus que le « Francais » a barbichette et
chapeau panama des films americains. ‘

Le sentiment normand. lui, ne fait guére de distinction. |l s'étend de la Bresle au
Couesnon. de la mer a la forét. 11 tait qu'a Saint-Hilaire-du-Harcouet on a- I'impression
d'étre plus prés de Coutances que de Fougeres et qu'Aumale est plus proche sentimentale
ment de Rouen que d'Amiéns. Il ne viendrait a aucun Cotentinais I'idée de se croire « Arma
ricain » et les Cauchois sont un peu surpris de faire partie du « Bassin Parisien »

L'unité normande a existé dans le passé, elle subsiste dans le present. Elle doit étre
sauvegardee dans |'avenir. :

C'est un:réflexe instinctif chez n'importe quel homme de chez nous. c'est aussi la
volonte des militants. .

Mais unité ne veut dire ni centralisme, ni réduction de tout 3 un type uniforme Tous
les pays a structure féderaliste en sont I'exemple. Et il ne servirait a rien de dénoncer les
meéfaits de Paris pour les remplacer par ceux de Rouen. Nous ne voulons pas — quoique
pensent et disent certains — d'un « nationalisme normand a la Dérouléde »

C'est une ineptie et ce n'est pas autour de nous que l'on trouvera des séparatistes 3
courte vue. .

.'unité normande exige seulement qu aucune partie ‘de la Normandie ne soit rattachee
a d'autres entités. Les liens qui nous unissent natureliement 3 des ensembles plus vastes
francais et européen. devant s'etablir en fonction de cette realité normande Mais celle c.
admise et reconnue il devient nécessaire de respecter nos différences complémentaires

'

Car la valeur de la Normandie. comme la valeur de la France com
|'Europe, provient de la rencontre d'élements differents et tDmp]é-rr;Ental B
) dire que la Normandie est un pays nordique. Mass si elle se rattache a ::E:IIESI
de peuples, elle n'en a pas moins un visage particulier. Elle est « E“E-ﬂ"lémeE: Bonde oyl
apporte une influence salutaire sur les deux mondes qu'elle unit ? Shlerestant,

La Normandie n'aurait plus aucun -sens si elle etait une «
n‘en a pas davantage en subissant la depersonnalisation d'un eta
croit ¢ latin »i. '

 DIVERSITE NORMANDE

la valeur deo
Nous aimons,

colonie scandinave . Flle

I trop centralisg. ¢t qui Lo
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La Hormandie restant ce que son nom indique est une porte ouverte par la France sur

= e Tdearcd
Mais la Normandie n'a de valeur, et ne peut JOUgr 0N role de « pont »
enrichissement

e Personne ne peut s OCCUper

te diversité est bien. Vluulmr

que dans la

mesure ou elle saura tirer de ses contradictions internes un
b D ailleurs. la diversité normande est un fait d'experienc
d'action régionaliste sans s'y heurter. Vouloir harmoniser cet
la détruire serait criminel.
Un des premiers facteurs de division est |'opposition des deux « capitales » R_nuen et
Cacn. Je mempresse tout d'abord, bien que Cherbourgeois, a reconnaitre la « suprematie =
de Rouen, mais |e suis quand méme bien obligeé de mettre des guillemets a ce dernier terme
En effet. la notion de capitale omnipotente est encoreé une des suites de la conception
francaise et latine de I'Etat. Pour certains, il n'est pas concevable quun pays possede plu-
sreurs « capitales ». Jamais un Parisien n'a compris qu'Oxford et Cambridge ne soient pas
en plein centre de Londres ou que La Haye. Amsterdam et Rotterdam jouent aux Pays-Bas
un role sensiblement similaires. Combien de Francais savent que la capitale des Etats-Unis
n'est pas New-York ?
Il ne serait pas mauvais de conserver un « triangle-capitale » : Caen - Rouen - Le
o Havre. se partageant la direction administrative, économique et culturelle de la Normandie
g Un certain esprit de compétition étant meme 3 encourager dans la mesure ou il ne se trans-

forme pas en querelle de clochers.

HAUTE ET BASSE NORMANDIE

i, La différence la plus classique, la plus connue let peut-étre la plus néfaste! est celle
d qui divise notre pays en « Haute-Normandie » et « Basse-Normandie ». Heureusement cette
separation qui se justifie a certains points de vue ne correspond en rien a d autres realites
normandes. a d'autres facteurs d'unité ou de diversité. qui sont dordre historique. eth-
nique ou linguistique,
Cependant ['étirement de la Normandie en longueur favorise cet état de choses. sur
tout s1 on y ajoute la coupure provoguée par la Seine. D'ou I'intéret evident du pont-route
' de Tancarville Le probleme des communications serait a repenser dans le cadre d une unite

. rcpionale effective.

Le plus grave est la considération officielle de cette dualité normande. Notamment sur

g le plan économique. On sait que nous formons la I11" et la IV* région économique et que de

g nombreuses activités se relient a cette organisation (le tourisme par exemplel . Nous avons
donc |'exemple d'une orientation régionaliste qui part peut-étre de bons sentiments mais
qui ne devrait constituer qu'une étape vers la formation d'une région plus vaste qui serait
la Normandie toute entiere.

Dans |'état actuel des choses il serait stupide de refuser toute valeur aux organismes
dépendant de cette scission de la Normandie. |ls font un excellent travail de mise en valeur
du territoire qui leur est dévolu. [l vaut mieux avoir deux regions normandes bien dévelop-
0 pées qu'une Normandie unique qui creverait dans |'immobilisme.

i ik Ce « régionalisme » n'est qu'une étape mais une étape peut-étre indispensable. Dans
I'état actuel des choses et pour des raisons pratiques, il est peut-étre préférable d'avoir
' cetidipolesidiatiraction BRoen ey Caen, et deux « régions ». Si ceux qu sont a la tete
- savent s'‘entendre et restent aussi bons Normands les uns que les autres, il devrait étre pos
i sible d'harmoniser leurs efforts. ;
g o Le schéma simpliste de la Haute-Normandie uniquement industrielle et de la Basse-
ki - Norrnandie essentiellement agricole n'est plus tout a fait vrai aujourd’hui. Il serait catas. :
- trophique quil le soit demain. La modernisation de notre territoire ne saurait se faire selun
~ une orientation unique et il est bon que des organismes travaillent en dehors de la division ©
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L en est ue meme sur e plan :::h:-[lmiemcr”-ﬂ On peut aimer ou i [;ina. ._]..TT-'I:_‘!’II | :*rl i
Lion departementale. Trouver le département a la fois trop BERGCY G ““I:_ o .I;IJ-':,}r =
_ X wocle Cela n'empéche que ce cadre existe et que les efforts ORI E”d"_' ki i
. ol suscite dovent etre encouragés. Le seul probleme etant, la comme |,arrcgid (E:)lun G i
la hson avec les entreprises cimilaires des autres portions g fermioire Norman L ‘:’F"’ 4
A mlleurs considérer les Conseils Generaux comme des assemblees p,irhf:_uluremenl re,f..nrc’r qj
sentatives de notre population. Souhaiter voir‘accroitre leur pouvoir doit €1re & Vm# L t'_“iu‘. |
regionaliste véritable Et souhaifer des contacts fréquents entre ros cing Conseils Generaux |

est nous engager sur une voie hardie et nécessaire. Ces affirmations nous mettent & autant

plus a l'aise pour critiquer le particularisme départemental qui ne repose — en general —
sur aucune raison geographique, historique ou ethnique

CONTRADICTIONS NORMANDES

&

1oud

La Normandie n'est vivante que dans la mesure ou elle esr_rnulfl,D|E Vouloir- a i
orix I'enfermer dans un cadre trop etroit cerait |'étouffer. Rien n'est plus dangereux pou'
Un mouvement régionaliste que les « embaumeurs » qui revent de conserver « le bon vigux

temps ».
|l ne nous géne pas que no

tre foi normande connaisse d etranges contradictions Un .

de nos amis, et si ma mémoire est bonne il s'agirait de Jean Datain, a decrit assez justement

le- penchant nordique. et normand, pour les contradictions. et laltermance Cela nous fail

<ouvent accuser de mauvaise foi et explique pourquoi les gens « rationnels » nous getesten:

Meme si cela leur deplait nous ne pouvons NOUS résoudre a la ssimplification. et meme

parfois a la logique.

: Pour ne choisir que des faits historiques, avouons Que notre sympathie va autant aul
o jeune duc Guiliaume, futur Conquérant® qu a ses adversaires Nigel du Cotentin ou R;&fm'{t
P de Bessin. Nous donnons bien volontiers I'absolution a ceux qui durant la guerre de Cent
‘ Ans « collaborérent » avec les Anglais ou les Francais atfin de protéger leur terrc et leu
i seuple ecartelés. Nous approuvons tout autant le magistrat rouennais gul proteste contre
= I'absalutisme royal que le marin dieppois qui va découvrir des terres nouvelles pour ce mamsy

if;':. ror de France.

e Nous aimons la*Normandie dans sa diversite et n'eprouvons pas le besoin de la rament

‘f, ¥ a un unique paysage sentimental. Nous nous plaisons dans cette variete Les falaises d Etie

e’ tat ou les rochers de |obourg, la plaine du Neubourg ou les marais de Carentan. les collines
R s couvertes de foréts ou les basses cotes sablonneuses font partie intégrante de la Narmangi

g La maison a toit de pierre est aussi normande que celle a toit de chaume MNaus ne

Iy rions enfermer toute la Normandie dans un clos plante de pommiers en fleurs. fut 1l <itu

i dans le souriant Pays d Auge.

A Et nous. tenons tant a cette diversité que nous avons tenu a la souligner dans ce terni
de « Pays normands » choisi de préférence a celu de « Normandie ». Comiment \culon
que la Normandie retrouve son visage si chacune de ses composantes ne s épanouit sclon

sa propre tradition ?

¥ La Normandie existe réellement, bien qu'elle ne soit sanctionnec puar aucute roadits
Vadministrative. |l en est de méme de nos « pays » Le Val de Saire a beau €tre i
Jeux cantons ce n'en est pas moins une realite Parler du Pays d Ouche de | Axraned
U de Mortainais est parler de choses vivantes. de realites Notre « regionalisme s e e
donc pas a |'étape de la province Il se prolonge. se ramifie Getta divenstitioin i e

blir. renforce la realité normande

 ACTION NORMANDE

i On parle. beaucoup depuis quelques années d'action normande. Non seulement on en
v Ea__u_l-_lg.._.mals. on en fait. Il y a plus de cent ans qu'Arcis de Caumont entreprenait le bon
.~ combat du renouveau normand.

i
y # -

i

~ Dlautr - | e . e
~ Dlautres ont suivi. Beaucoup d'autres. Et au ‘hui .
PR s gy S : jourd’hui nous possédon : =
ble impressionnant de sociétes, de bulletins et de revues. posseédons un ensem
Tous ces efforts sont animés d'un esprit semblable, 2 des degres divers Que ce soit
A aine historique ou economique. artistique ou folklorique nous possédons un
_-4.;_‘!.E?f?!i-hﬂ'.‘f-‘mfﬁ_;?[??‘ﬂ'ahﬁl'EE des « questions normandes » .

_trop souvent

tre elles. Be

aucoup ne’ voient
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_ Mais tous, qu'ils le veuillent ou non. qu'ils en soient conscients ou non, défendent un
meme patrimoine. Tous font preuve d'ESPRIT NORMAND
: [\lnu; devons nous garder de l'illusion d'un « mouvement normand s fortement cen-
tralisé qui serait a |'inverse de notre besoin ethnique 'de libertés et de responsabilités. Mais
nous devons aussi comprendre que notre intérét a tous est d'harmoniser nos efforts.
Le renouveau normand partira d'initiatives locales. C'est une guestion de bon sens.

C est aussi une quesfian de foi. Il est individualiste par essence mais reconnait Iz valeur de
la libre-coopération a un travail commun.

. La France connait de graves difficultés coloniales. Les difficultés sociales ne sont pas
moindres. L'approche des élections de 1956 va ajouter de la passion a des problemes qui
devraient justement étre examinés de sang-froid.

II' convient de se demander si dans ce clim
ont quelque valeur.

Nous en faisons pour notre part la pierre de touche de toute politique digne de ce nom.
Nous estimons que le régionalisme bien compris est le seul moyen de résoudre les difficul-
tés actuelles.

L'idee normande n'est plus aujourd’hui du domaine sentimental. N'est plus unigque-
ment du domaine sentiméntal. Elle apporte des solutions sociales et economiques.

Elle annonce des solutions politiques de plus grande envergure.

at pre-revolutionriaire les idées réegionalistes

LE ROLE DE « VIKING »

Certes, la plupart des gens qui font de l'action normande ne se rendent pas compte
de l'importance de ce qu'ils font. |ls sous-estiment la valeur de la Normandie. Et pourtant
le potentiel de notre pays est immense. En revivant nous pouvons étre un exemple

En réveillant une province qui sommeille, les militants du renouveau normand ne font
pas du « regionalisme excessif n. Ce qui ne se transforme pas msurt et la France ne
pourra survivre gu'en modifiant profondément sa structure. La centralisation et la décadence
vont de pair. .

Nous ne prétendons pas trouver quant a nous de remeéde universel a la crise actuelle
Nous ne savons pas ce qui est salufaire pour d'autres. Mais nous savons ce dont nous, Nor
mands, avons besoin.

En limitant notre action nous limitons notre efficacite. Nous donnons a notre lutte
pour la vie un cadre naturel. Nous ne refusons pas une communaute plus vaste que la Nor
mandie, que cette communawté soit la France ou |'Europe. Mais nous voulons nous y inte
grer en sauvegardant notre originalite, c'est-a-dire notre valeur. Etant nous-meémes nous
apporterons plus qu'étant dépersonnalises.

Lorsque l'idée normande arrive a un tel point de certitude et de resolution, il ne fautl
pas s étonner de ne point étre suivi totalement par ses compatriotes .. Mais notre role n'est
pas de créer un vaste rassemblement sentimental ou |'on soit unanime a celebrer un passc
glorieux mais disparu. ;

Notre role est d'étre les témoins du renouveau normand dans tous les domaines

Notre role est de montrer que toutes les activités regionales sont complementaires

Nous n'avons pas pour ambition de voir nos lecteurs admettre toutes nos idees

Nous deésirons au contraire qu'ils reflechissent eux-mémes sur les questions que nous
soulevons. Nous n'avons pas davantage le desir de faire plaisir a tout le monde

Nous ambitionnons d'étre une revue populaire. Et nous nous rejouissons de voir notic
progression en milieu paysan et ouvrier. _ :

Nous ambitionnons aussi d'étre a |'avant-garde de I'esprit normand « VIKING . n'ext
pas une revue sectaire semant la haine du « horzain ». Mais ¢ est le porte-parole de la pensi
normande. C'est une revue dopinion et non point seulement une revue d information

Les mois a venir nous diront s'il existe véritablement une conscience normande ou
notre renouveau n'est qu'un théme de discours pour fin de banguet



Six mMOiIs. ¢t T8 NuUIMCE

Arrivée au numeéro 19, VIKING vient de subir un trou de plus de

oy sera peut-étre le dernier .
Alors que la régularite progressivement croissante de notre parution nous aval

b acquns

- peu a peu l'estime de tous les Normands. et de bien d autres, nous risquons, d un seul coup, de

tout perdre.
Vous devez bien penser que ce nest pas de gaieté de coeur que nOUS en SOMMES la.

Dans une breve circulaire aux abonnes. nous avons indiqué quelques raisons essentielles
de ce retard. Les voicCl :

1* Des raisons personnelles nous ont, a |ean Mabire comme a moi, impose de tels travaux
que nous avons remis chaque jour au lendemain ce que nous aurions da faire le jour méme Et
de lendemain en lendemain, nous voici a l'automne :

Ces raisons sont d'autant plus valables que si nous avons lance VIKING étant etudiants
la nécessité de gagner notre vie prime tout, quon le veui]lg:'-

P . i
e 7 i

nous ne le sommes plus, et de ce fait

~ ou non.
7" Persuadés de l'importance de la vie economique dans la vie future de notre province

. et espérant par la nous ouvnir vers de nouveaux lecteurs, nous avions abordé |'etude des princi

~ _pales activités économiques normandes.
: Aprés un croc en jambe, rate, avec le bois que nous avons tout de méme sorti, nous avions

en chantier une seconde étude sur un sujet agricole. Le secteur intéressé devait nous remettre
une bonne partie des articles et des documents. A ce jour, depuis janvier, nous attendons tou

jours le premier article.
3* Nos anciens collaborateurs de leur coté étant de plus en plus irréguliers. nous n
= ; ous

sommes trouves dénués de tout, sauf de belles promesses.

X

Enfin I'age de la revue venant, |'estime croissant, nous espérions une réussite matériell
: : diferielle

- plus marquee.
i Certes, |'évolution des abonnements est nette. Pour les librairies, sauf une minorité. |
J norite, la

vente reléve des secrets d'Etat.

R ~Mais nous’ n‘avons pas encore atteint les 1.000 abonneés. Bien loin.
e Alors, comment Croyez-vous que nous puissions equilibrer un budget. sans
e - Nous ne sommes vendus ni aux uns, ni aux autres.
. Alors? Alors cet article est, ou le dernier que nous vous ferons lire. oy [’ |
_;'-;'hﬁ'ﬁu&a]he_ serie de VIKING. b ¥ N » QU § annonciateur
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MNous nous expliquons

s f\‘oua sommes plus que jamais persuadés que dans la vie de demain qui est_en gestation
aujourd'hu, le réle des régions ou des provinces (prenez le terme que vous préférez) sera la con-
dition ¢ sineé qua non . de la survivance de la France et de I'Eurcpe, et de celle-ci dans le mcnde.
. Un role? La Normandie a toutes ‘les possibilités pour en jouer un grand. A condition
qu'elle en prenne conscience, et quelle le veuille

Cette double nécessité nous l'avons toujours ressentie, et nous |'avons prouvé en créant
VIKING, et en tenant contre vents et marées.

§:’ nos compatriotes ne le comprennent pas, tant pis pour eux. lls seront standardisés sur
un modéle, de mauvaise qualité.
o siilsile comprennent, et nous pensons que si vous nous lisez vous le comprenez ou au
moins le percevez, alors qu'ils se déclarent en travaillant, en luttant 3 nos cotés. :
Nous ne demandons pas un accord unanime, ni méme majoritaire. Foin de ces calculs.
Nous demandons de [‘aide.
: Car, nous estimons a son juste titre notre effort. Le Normand a toujours eu pleine cons-
cience de ses qualités, et seuls les sots se rabaissent systématiquement.
Notre revue est unique en son genre en Normandie, en France, et d'aprés d’aucuns, en
Europe.
Seuls, nous avons senti que c'était une revue populaire qu'il fallait faire, si nous voulions
- L] & % 1] i [ = . ) i r
aller dans |'avenir au-dela d'un intérét restreint aux choses du passé.
Pnpula{rr:'_‘ dites-vous ? Oui, et |'évolution des derniers abonnements est la preuve que
nous avions misé juste,

Mais ces abonnements sorit inexistants en face de ce qu’il faudrait.

Ce qu'il faudrait : de la vie. Des abonnements, de la propagande, des réunions.

Si vous ne prenez pas VIKING pour une revue de restauration du passé, ou pour une
revue dinformation normande, mais-pour |'organe de la vie normande, de la volonté normande
d'étre. de survivre en face du raz de marée égalitaire actuel, pour la défense de I'homme, |'éco-
nomie. et la subordination de I'économie a |I'homme : alors, aidez-nous sans plus attendre, car
seuls nous ne tiendrons plus. _ |

La ou notre certitude s'impose, nos possibilites materielles lachent.

Parce que 75 % d'entre vous n'ont pas fait I'effort que nous pouvions attendre d'eux.

Nous n'avons pas besoin de faux lecteurs, dont le nombre nous trompe.

Nous voulons des amis actifs, car notre destinée sera-la votre.
" Ceci dit, voyons quels sont nos projets ?

Car, nous n'en manquons pas.

Ce numéro est le dernier de la formule: actuelle de VIKING. C'est-a-dire 64 pages semes-
trielles.

Considérant que cette formule était lourde a supporter et entrainant des irrégularités,
" nous avons étudié une formule plus souple... et plus exigeante pour nous

Un mensuel paraissant dix fois par an, et comprenant deux numeéros speciaux.

' Chaque numéro d'un format légérement restreint comporterait 24 pages. Plus illustré,
mieux composé, il aurait toujours la méme présentation. Ses articles seraient plus élargis : des
reportages, des etudes, des portraits, une tribune libre, de brefs comptes rendus...
| Plus vivant et plus incisif. °
Car le changement de présentation, ne change rien a nos bufs.
Nous cherchons simplement un contact plus fréquent, une lecture plus agréable, et plus

aisée et des articles plus vivants.
. (/f’\
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Mais ce faisant nous prenons e grosses responsabilits. notamment r;ngterieﬂes. :
Voularit. améliorer la présentation de VIKING, dans le cadre qui iait son _5““&;: A
alons notamment faire composer en linotypie, d'ol une.lecture impeccable, d'ou aussi Une depense

accrue du tiers.

Le prochain numéro de VI
prix d'achat moins éleve. { T

« Comment donc ferez-vous pour vous en sOriir = »

Uniquement en misant sur l'avenir de la revue, donc sur v:::us,1lecteurl's réD;?'til;fj £ 20

En améliorant la qualité, en intensifiant la parution, €n élargissant la dittusion,
‘allons jouer pendant un an nos derniéeres cartes. :

' Nous jouerons notre partie, a vous de jouer la votre

Aidez-nous.

Comment ?

1" En nous faisant confiance, en disant autour de vous que VIKING ne va pas
tre. mais au ‘contraire modifier et améliorer sa formule. _

2* En renouvelant votie abonnement quand il sera arrivé a expiration (ou, si vous voulez
nous. aider, en souscrivant dés maintenant a la nouvelle série) en tenant compte des nouveaux

tarifs :

KING sera donc plus mince, plus net gue cetui-ci, et dun

disparai-

1150 francs le numéro mensuel. 1.200 francs les dix dont deux speéciaux.)

3" En nous adressant de nouveaux abonnement a 1 200 francs valables a partir de decem-

bre et. portant sur les dix numéros de 1956. Il nous faut pour vivre au moins tripler. nos abon-

nements.
4 En nous envoyant votre accord acceptant de nous servir de correspondant dans votre

ville. Ce travail consistera a faire une visite rnensuelle aux libraires-dépositaires (une carte toute
imprimée vous sera adressée a cet effet, il vous suffira de nous la retourner remplie tous les
mois) . Nous vous demanderons aussi de surveiller la parution des ccmptes rendus de VIKING

dans les jourriaux locaux.
Aidez-nous Aidez-nous de la maniére qui vous est le plus facile. Par notre travail ou par

e T - S R
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vot-e argent Ou par les deux. Mais aidez-nous. |
A cette condition seule nous pourrons continuer VIKING. et travailler ensemble a | ave- 1
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¥ilarticle "WUNITE ET DIVERSITE DE LA NORMANDIE" étail composd as |
" ¢liché guand nous avons eu en main la revue "ETUDLS '-L‘-E";”:P-"'-.SE?..E“ le titrel
ﬁgqagﬂnqrama_générul de la Normandie. L‘&rticle—édituri;i E h? consacreciy
. ETLIENNE porte ce méme titre. Nous nous excusons aupres ge ? tionsieur Roger |
J?Tn___ip_';l-s_,; lecteurs de cette cofncidence. Nous nous réjcuissons de s aulprés de
~ somues en plein accord avec tous ceux qui, comre nous . trvulr. corbien nous
L MISE 1y VALEUR DE LA NORVANDIE. (Four tout renseignemeng oo Licit

 NORMANDES, s'adresser 2 rue du Petit-Salut & RCLEN), Lt sur les ETynES)
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" mois de séjour 2 Copenhague ont achevé de me familianser a

| [ -

SRt enant de Kiel par bateau,
| nl émot| & ous

quelle intense émotion ! — le pays de nos ancétres, s

jai pour la premiere fols vu apparaitre — a'-.“'_:
la forme de la verdoyante ile de !—ﬂng:‘:land_ Trg
vec la langue danoise, dont j avais commeng

irecti ' | Verrier, originaire de la Ferté-Mact
I’étude a la Sorbonne, sous la direction de notre compatriote Paul I'si parcouru en tous sens pendant :
'y suis revenu en 1922, en 1923, j'y ai vécu de 1925 a 1940, je l a1 p «

' 'y sul : is 2 ' ises. Cest
séjour de quinze ans, et | y suls retourné depuis a Plusleu.rs_ re;_:nnses £ el i grand&
que je puis parler de ce pays, d’ol, comme le montrent | histoire et I onomastigue,

‘ it d’ ! tri i
majorité des fondateurs de la Normandie, de ceux qui ont fat d une quelconque partl de la Neustrie galla
franque. un Etat solide, puissant et dynamique, dont les hauts faits,

donc en connaissance de caug

=& = - I
au cours de ses trois siécles d indépent

“dance. ont inscrit le nom glorieux dans I'histoire du monde.

] I I ill "ond
Aujourd’hui, les descendants des fiers guerriers danois sont des gens pacifiques et accuetllants, d une

philosophie souriante et qui, tout en étant travailleurs et consciencieux,
aussi confortable et heureuse que son :
démesurées, et c'est pourquoi, comme me le disait un jour Geor:gEE i
pays oil, a notre époque frénétique, il est encore possible de goiter la douceur de vIvre.

La nature elle-méme y est aimable et souriante, faite de pl_ames vallor , | =
altitude couvertes de prairies, de cultures et de belles foréts o dominent les hétres. Etpartout la mer est la,

Duhamel, le Danemark est un des rares

présente ou toute proche, pénétrant profondément par ses nombreux fjords, les ‘les comme la grande pres- ©

qu'ile du Jutland et éveillant ainsi tant de vocations maritimes. Au total, un paysage sans rien de grandl?ﬁe,,
mais plein d'un charme discret et prenant, semé de villages et de fermes dispersées, dont !es constructions
sont faites le plus souvent de bngues généralement blanchies a la chaux avec des toits de tunlEs bien rouges.
parfois aussi d'un colombage qui nous est familier — comme c’est le cas notamment dans l'ile de Fionie.

" od la grice aimable de la nature a amené, au XVI' sitcle et au début du XvII, d’édification de nombreux
' chateaux. Dans |'ensemble, la campagne danoise rappelle souvent des aspects que l'on trouve chez nous,

Fest ainsi que vivent le petit fermier danpis, sa femme of lours deux ﬂlfum; 4 Peaplodtation app
: " o " ol ap

en particulier dans le Roumois et le Lieuvin. Pénétrant dans les petites maisons qui la parsément, le voya-
geur est frappé par le confort qui y régne, par la propreté rigoureuse et par I’atmosphére d’intimité simple
et douce qu'exprime le terme intraduisible de « hyggelig ».

Quant aux villes, elles aussi sont.charmantes, a commencer par Copenhague. grande el belle métro-
pole de plus d’un million d’habitants, toite rouge avec les fleches et les toits de cuivre verl-clair de ses
principaux monuments. avec son port animé dont l'entrée est longée par la magnifique promenade de Lan-
gelinie, avec ses lacs, ses parcs, avec ses ravissants environs ot les villes se nichent dans la verdure, aux
abords immédiats de la mer et de la grande forét de Dyrehaven. Il en est de méme en province. qu'il
s'agisse des grandes cités actives d'Aarhus, Odense, Aalborg, de villes historiques comme Helsingdr. aves
I'admirable site du chateau de Kronborg qui, naguére, barrait le passage du Sund au Kattegat, ou
petites « villes-musées », pasibles et infiniment pittoresques dans tout leur charme archaique, telles que

Ribe ou Ténder.
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une dousaine de pures, 15 - S
s _ . 1 s de pures, 150 poules ot 2 chevanx. ([hessin de Mads Stage )
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herchent a mener une vie paisible]
e
possible, Ce sont des sages, Jdes réalisateurs certes, mais sans ambitions]

(L]

llonnées et de collines de faible §

arlicanent O has de terre, 5 vaches. 1 teanx,
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o Le peuple danois est industrieux, toujours a la recherche du progres, foncierement honnéte et dis-
Cl_pll_né: il a le respect inné de la loi acceptée pour le bien général et un niveau de culture moyenne extraor-
dinairement élevé. qui lui est d'ailleurs commun avec les autres nations scandinaves, et qui, surtout dans les
campagnes. est dd, pour une part importante, aux « Ecoles populaires supéneures », dont |'mitiateur fut, a
I'origine, le grand Grundivig. Dans un de ces villages dont je parlais tout & I'heure, groupés autour du
lf‘-mPlfl' avec son clocher aux pignons en escalier. et de la laiterie coopérative, entrez dans une de ces petites
exploitations rurales modestes d'apparence, et vous y trouverez un salon avec piano et une bibliothéque
bien choisie.

Ce qui frappe surtout dans les pays du Nord, c’est qu'ils sont a la fois traditionalistes et résolument
n}f}dcme%. Dans ces monarchies socialistes, les classes n’ont pas disparu, mais le développement général de
Pinstruction les a rapprochées et leurs rapports ignorent les conflits violents. Le Danemark est un pays ou
les trés grosses fortunes sont rares, mais ot il n'existe ni miséreux, ni taudis. Grice a I'essor d'une agricul-
ture admirablement organisée, d'un coopératisme puissant el d'un syndicalisme nettement réformiste, il v
régne une atmosphére de bien-étre modeste, mais général. Les Danois sont attachés a la Maison royale
qui, depuis mille ans, incarne a leurs yeux la nation et qui, du reste, meéne au milieu de ses fidéles sujets une
v:e_slm_plﬂ et Patriamalf:. mais cela ne les empéche pas d’avoir un régime strictement démocratique, une
|égislation sociale trés avancée et une vie politique d’ou les passions excessives sont exclues.

lls ne sauraient, A coup sfir, se permettre aujourd hui des desseins ambitieux et expansionmistes; ils

-

. le savent et dailleurs, fonciérement attachés a la liberté, sont vigoureusement hostiles aux systémes tota-
litaires et impérialistes : au cours de la guerre, les occupants nazistes ont pu s'en rendre comptel... A la
" suite du premier conflit mondial et d’un plébiscite ol 82 9/, des votants se sont prononces en faveur de leur
!.“ ratiachement a la mére-patrie, ils ont récupéré le vieux pays danois qu'est le Nord du Slesvig et qui leur
avail été arraché par la Prusse en 1864, et quant & leur ternitoire d’outre-mer, le Gronland immense et glacé,
E la population esquimaude y a été depuis longtemps 1'objet, de la part de 1'Etat, d'une sollicitude active
digne de servir de modale. Pour le reste, ce qu'ils veulent, c'est cultiver en paix leur jardin — et s le

{ cultivent, du reste, parfaitement bien.
Ces quelques impressions d’ensemble, que i'ai cherché ici & dégager de la masse de mes souvenirs
. sur cette nation a laquelle je suis si fortement attaché, je voudrais, en terminant, souhaiter que beaucoup de
" Normands puissent les ressentir par eux-meémes. Pcurquoi sont-ils, encore aujourd'hui si peu nombreux,
ceux qui ont visité ce pays frere du nétre ? Nos jeunes y trouveraient d'utiles lecons, étant donné surtout
que |’économie danoise est essentiellement basée sur 1'élevage et les produits de laiterie. La distance qui
nous en sépare n'est pas tellement grande, surtout de nos jours, ou I'on y va en trois heures d’avion ou une
vingtaine d’heures par chemin de fer. Au lieu de se laisser attirer par une routine moutonniére vers les pays
—aditerranéens, si éloignés de nous par la race et Ta mentalité, et dont les grandeurs passées ne sauraient
masquer la longue et srémédiable décadence, c’est vers la patne d’origine des Normands d’autrefois que

devraient se diriger plus souvent les Normands d’aujourd hui.

Jean ADIGARD DES GAUTRIES.
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';ViKING, que l'existence de Louis LE MARE. Qu'un homse
grand Normand sans €tre ni écrivain, ni fepnte, muni-
cipal, ni multiprésident, ni champion de belotte ou de dominos,

T!‘P
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.Herri Bevve ;

- SUR LA MORT D’
UNORMAND

I1 y avait un homme du nom de Louls LE yAREn Il etait juste et de
bon conseil et habitait au Pont dE-Sﬂulles, a Coutances, ayant succéde
1% & son pere, construisant des maisons et trouvant duns sz bonne ville
l'occasion de satisfaire son goflit de l'activiteé qui €tait grand et de
jouir du plaisir d'étre Normand avec plénitude. 11 est mort i}

3 : S S Y a quel-
'ques mois et le vide gqu'a lailsse sa disparition ne semble pas

devoir se

Or, clest un sujet bien digne de meéditation pour les lecteurs de

hom Puisse 8tre un
Ll meme conseiller

: ce
peut. surprendre ailleurs que dans notre pays ou Dieu sgit loué i

‘{«@iﬁ.ﬂfb_n:i-ét.é se fonde encore sur des bases plus solides et moins catalﬂﬂl i

n uées.
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i tout ce qu'il entreprenait sa marque originale. D'a on
leurs ce qu'il avait eté dans la vie courcnie ; s&ns peur & la'guer
Sans crainte dans les luites de la paix, ce gui est encore plus diffil
» Il n'a jaryais renié ses amis, encore moins lui-néme et professait qut
- loyauté et la conversuiion directe réussissent toujours. Aussi desirait—il
comprendre tout et tout le wonde et surtout ceux gqui ne partagaient'ﬁfﬂu,
i ses golits ou ses sentiments. Il aimait servir et ce mot (qu'il n'employait
| jamais) aurait pu &tre sa devise. Ilavait applaudi a la nazissance de
‘WWiking“parce qu'il faisait toujours confiance zux jeunes et gu'au lieu de
- s'enfermer dans le pontificat des anciens il se cherchait des successeurs
- en foi Normande. Il savait bien que les jeunes peuvent se tromper, les
. autres aussi d'ailleurs, mais qu'au surplus il est beaucoup plus important
~de chercher que de trouver et qu'on se trompe jamais en vain du moment
~gu'on a le coeur pur,

La Normandie etait au centre de ses pensees et surtout de som acti-
" vité. Son amour était tolalement dépourvu d'aggressivité et aussi peu
o dogmatique que possible, Il estimait qu'@tre Normand était une maniere
- d'étre qui en vaut bien une autre touit de wm8ne un peu plus.
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Aussi s'est-il trouvé pendant trente cing ans au coeur de toutes les
- manifestations Cotentinaises. I1 n'y a jamais recherché le premier réle,
- prétendant volontiers au contraire n'étre gqu'un technicien ou un conseil-
~ler pratique, "Uniguement parge Jue je me suis trouvé étre 17ami de ces
i gens l1a" affirmait-il. Ces gens—la c'étaient Quesnel Jouenne et Thezeloup
pau temps du Pou gui Grimpe ; Louis Beuve, Georges Laisney ; ceux du Milié-—
naire et ceux du souper des Vikings, les érudits, les poetes, tous oceux
Bquil comptaient sur lui lorsqu'il s'agissait des grandes heures Couluon—
. caises.

-

: "Dans ces coups la" Louis Le Mare prétendait ne s'occuper gue de
‘monter le podium ou d'assurer l'organisation matérielle. En réalite onne
“voit pas trés bien ce gque 1‘on aurait pu faire sans lui, Car il était 1a
‘dans les scéances de travail et les réunions préliminaires ol il ne lais—
Bsait pas "ces gens la" s'égarer ou faire une bétise. Son avis pesait
‘lourdement dans la balance et j'ai le souvenir de débats €piques et bien
réjouissants, d'autant que la véhémence ne lui était pas étrangére et
Squ'il ne faisait pas bon essayer dfescamoter les problimes gui lui parais—
saient essentiels. Il n'avaiit pas d'affection pour les couards, encore
. moins pour les malins.
| En fin de compte cfest toujours vers lui gu'on se tournait et c'était
.@a¥ qgtte violente tendresse gu'il fallait prendre appui pour rcussir et
persévérer, C'est pourquoi il fut de 1'Ensorcelée de 1923 avec Quesnel,
' Millénaire de 1933 avec Beuve, de la Geste de Geoffroy de Mortbray uvec
chard et Tréhard et de toutes les Normnandies avec tous les Normeands.
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de nos rc¢unions Sufl jtorthographe patoise®
hile. 1l fut sussi un des mellleurss
de Louis Beuve, son -aml. it

- { est pourgquoi il fut
et son avis nous etait indlspens
artisans de 1'Edition des 0euvres

-

ent en cette circonstance mais conti-f

rt le plus fugace, celul dgls
poesie est encore insé-@

- 11 servit Louis Beuve non seulemn
nuellement, Car il fut unm grand art1sSte :
Sl déclamation. Dans motre pays Cotentinai

te en 1'a
s ou la

Il; q \ » . - i = w il 3 ] u i d e L i -.-

i parable de 1'audition, le nom de Louis Le Mare est lie 4 ce uulsiﬂ

E . Beuve comme le nom de Gohel a celui de Rossel.

| . -.I ]
les plus divers dens les®

: J'ai vu des dizaines de fois les publics : i k.
salons des villes comne dans les yranges villageoises aménageesS pour lagy
Jjiai entendu Louis Le iare 1 en=s

fo o eirconstance, transportés d'enthousiasme. Jar %
i dre ‘a un peuple les strophes ardentes inspirces par lui c'est a dire eng
B fin de compte sa chair et son sang. - |
B 1
Gﬁ“: ; A la Pentecdte 1954 la ville de Coutances élevailt un discret mnnuwentjl
- % Georges Laisney le bon potte. Louis Le Mare, cela va sans dire, s'etait
B depense de toute son Ame pour cet houwmage. 11 etait sans illusions sur SuEEE
A santé et ceux qui 1l'entendirent ce jour la dire pour la dernicre fols leSH
BT - Trainnes a Bouais de Louis Beuve ressentirent une des emotions les plu&*ﬂ
JE.]_ bouleversantes de leur existence. Quand il eut fini il fit lentenent aux i
. assistants "Beuve, Laisney, Rouen, Coutances, Hauie et Basse Normandie ne
58 JiWoublilez pas, il n'y a qu'UNE Nor@mandie'. 1

!%; 5 " " La Gr?nde vnix_sfeat ﬁuen_Dn a lu dans le Vaillant Bulletin de Quartﬁh

e d Yan des vl?ufoer51als : EQUls_&E yarenniest pus en peine, ayant #asséjf
T SEaE i liaaieitainne eRd RO dE imdr 1999, d 1'4ge de 64 ans... leune des pRBSE
fff‘*-_gfﬂ“d vouaix d'la GRLCIE N9U0T$H§de de ches dreines chinuuunte annees nlest
jﬂ*d' - pus....' Hoamage fidgle a celui qui fut fidelite. L b
Rl Car il n'y a qu'UNE NORMANDIE. i
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055 aura été une année "Barbey d'Aure-
illy"... Le grand écrivain du Cotentin
. été honoré a diverses reprises :
. Par une exposition & la librairie
erschuere a Cherbourg, montrant plusieurs
ocuments du futur miisée de Saint-Sauveur.
Par un pélerinage sur les lieux ol se
éroulent ses romans, prganisé par le
Souvenir Aurevillien'" de Paris
. Par deux ouvrages parus recenment :
Saint—Sauveur—-Le-Vicomte dans 1l‘ceuvre
le Barbey d'Aurevilly" par le jeune el
ctif counservateur duv futur mpsée
lierre LLe Berruyer,
Carteret dans 1l'oeuvre de Barbey d'Aure-
jilly" par 1'"abbé Toussaint, curé de
rarteret et fort érudit en histoire
locale.
*311c1tun5 tous les promoteurs de ces
janifestations a la gloire de celui qul
fuf un grand Normand et dont Louis Beuve
'prechait" en ces termes :
jous vouliez, mageinn'byin, qu'no dyise
Qué 's étiez fi coume eun querti
Jui coundyit ching gqu'vas a la plise
Eh'est —i vrai, Moussieu d'Aur'villy ?

i —
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On a célébré le 150° annlxerbaire de la
naissance d'Alexis de Tocqueville. A
cette occasion on a présenté ce Normand
comme un des plus profonds penseurs
politiques du XIX°siecle. Sa prophetie
sur les Russes et les Américains qui
"semblent appelés a tenir un jour dans
leurs mains les destinées de la moitié
du monde..." est souvent citée. Se son
voyage en Amérique il revint fédéraliste
et partisan acharné de la décentralisa-
tion. On ne ithe soulignera jamais assez,
On ne lit plus guére aujourd'hui ses
essais sur "L'Ancien Kégime et la
Révolution"” et "La Démocratie en Amé-
rigue®. Ils portent la marque du
tgmpsen beaucoup de leurs aspects
sont dépassés (les U.S.A. donnent de
plus en plus da'importance aux pouvoirs
fédéraux contre les pouvoirs autonomes
des EBtats...). Par contre ce gentil—
homme campagnard du Cotentin conserye,
malgré les années, une figure attachantéEﬁ
Celle d'un esprit curieux et fort peu i

cnnfnrmiste. Cela suffit a sa glglreq;?
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éminente. L'influence d'Alain a été mar-
- quante, déterminante chez beaucoup des

lLa Bibliotheéque Nationale a organisé une expo-
sition consacrée au philosophe ALAIN, notre
compatriote Emile Chartier, né a Mortagne,
mort en 19351.

On put y voir des portraits, des souvenirs
de famille, des souvenirs de carriere comme
professeur (un moment au lycée de Rouen),
comme journaliste (un mopent & la "Dépéche
de Rouen"), des souvenirs de la guerre 1914
~-1918 - qu'il a faite - et d'amitié.

Et aussi des oeuvres, des livres et une

notable quantité de ces "Propos" par lesquels

Alain était surtout connu, de nombre de
gens qui peuvent, enfin, voir son visage.
Nombreux sont les manuscrits.

Une telle présentation, dont 1'aspect serait
en somme peu attrayant, vaut par tout ce que
ces choses permettent d'évoquer : une vie
consciencieuse de pensée active autant qu®

meilleurs esprits actuels. Il est de ces
"Propos" inspirés par une circonstance
du moment, qui ont pris une valeur définitive
qui méritent de rester, pour étre dans le
present et l'avenir, lus et médités.

e

[eorin

On y trouve lfexpression d'une pensée
habituellement tres haute, directe,
sincere et silire; servie par une
langue solide, claire, vive et qui
plait; que 1l'on doit regarder comme
un wmodele.

Cette exposition constituait un
hommage; nous aimons a y volr une
attestation de ce gue la Normandie
n'est pas - quoi qu'on en dise &
uniguerent préoccupée cdu terre a
terre materiel. H.Q.

JHEbertot

Un}ngméru de la revue "Paris-Théatre"
a eéle consacré a notre compatriote
norzand Jacques Heébertot. Il dirige
avec la maitrise que 1'on sait le
theatre qui porte son nom. I1 fonda
én sa jeunesse la revue "L'Ame Nor-
mande" et la compléta d'un "Théatre
d'Art Normand". 11 se veut d'ailleurs
nous dit Georges Beaumé "Normand &
mille pour cent.” Voici un grand homma
de théatre qui n'a pas fini de nous
faire découvrir des auteurs. J ﬂ;’
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Le premiére de toutes les cités normandes, .Cherbourg a décidé d'adop—
ter l'avernom de "Ville VIKING", :

Voild une idée bien sympathique. Et en ce début d'aoiit 1955, excep-
tionnellement ensoleillé, la quinzaine cdmmerciale sut se monirer digne du
théme choisi. Chagque quartier eut 4 illustrer un pays "cousin" et les
vitrines emprunteérent leurs idées d'étalage au monde nordique. Partout des
drakkars, des boucliers ornés de roues solaires, des écussons de provinces
scandinaves, Partout de gigantesques drapeaux suédois, danois, norvégiens,
islandais. On vit méme 2 cette occasion nos nouveaux drapeaux normands
rouge & croix d'or hissés un peu partout,

La Normandie affirma sa vocation naturelle : un pont spirituel vers

les pays scandinaves, Notre province a une mission : ouvrir largement a la
France les horizons nordiques.

C'est dans ce sens que veulent travailler les organisateurs de la
quinzaine commerciale et de son festival. Chaque année un pays scandinave
doit &tre particuliérement honoré. En 1955 il ne s'agissait que d'un pro-
logue, une introduction aux futures festivités.

Ce fut une belle .-réussite et la place nous manque pour détailler
toutes les initiatives ingénieuses des Cherbourgeois. Citons au hasard
la gigantesque statue de Rollon, le village de Freytot, la hallie aux pois-

» sons entierement décorée aux couleurs danoises (rouge et blanc), elc...
] Une exposition suédoise se tint dans les halls des deux journaux "la Presse
de la Manche" et "Ouest-~France'.
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Quant au Festival ce fut lui aussi un prologue, C'est dans ce sens
que mous entemdons le juger, Il faut savoir qu'il fut décidé deux mois
auparavant et gque les moyens financiers furent dix fois moims comsidéra-
bles que ceuxr du Festival de Coutances ou de Caen,

Dans cette perspective c'esi une réussite mais elle n'a de valear
que =i Cherbourg nous donne en 1956 quelque chose de plus achevé, de plus
muri. Nos lecteurs attendent de nous une critique impartiale, Disons tomt
de suite gue nous souscrivomns trop au fond méme de cetie entreprisepour
donner des garanties totales d'impartialité,

Cependant nous mnous efforceroms de juger sans souci de plaire ou de
déplaire,

Un festival est-il un ensemble harmomieux ol tout concours au plaisir
du spectatenr 7 Ou bien peut-on em juger séparément chacun des élémentis 1
texte, mise em scéne, son, lumidre, décor, etc,..?

Si la premidre réponse est la seule valable -—et c'est 2 nos yeux
ainsi- il famt reconnaftre que le premier Festival de Cherbourg me ful pas
2 1a hauteur de ses ambitiomns. L'ensemble présentait des longmeurs, des
temps mort., des répétitions., Bref tous les signes d'un mangue évident de
mise au point, On sentait le travail hatif et parfois un pem désordonné,
C'est peut-&tre fort sympathique mais ce n'est pas admissible pour um
Festival qui se voudrait de "classe internationale™,

11 semble malheureusement impossible d'er donner ume vue densemble
tant le manque de coordination s'y faisait sentir, Il faut donc nous

résoudre d la disséquer.



Il n'en restera sans doute qu'un cadavre a peu pres meconuaissable
avec des lendons a vif. Tanl pis, celle opération chirurgicale devrailt
permeltre de sauver dans les années a venir pas mal de projels en puis-
sance,

D'abord le texte. Pourquoi d'abord le texte ? Eh bien parce qu'il a
trop d'importance et gu'il écrase le reste., Jean Mabire, parce gqu'il esl
directeur d'une revue normande n'est pas pour autanit un homme de lhealre.
Connaissant ses opinions en la maliere viking on aurait pu s'atlendre a
un long sermon, Il y a de cela mais il Y a aussi guelgue chose d'asscz
innatendu chez un'imagier—journaliste" : un certain don poétigue qui
accumule les images et les effets, C'est peut-fire agréable a lire, Cela
1'est moins & entendre pendant une heure et demie, surtout quand 1'audileur
est venu voir un spectacle et non point enitendre de belles lirades. Je
Sals-que ce jeu scénique, d'abord simple prologue de 3/4 d'heure a ¢le
volontairement étiré., Je sais aussi® que les nécessités techniques coipt-—
<haient tout dialogue trop animé.

. . Mais le procédé qui consiste & faire entendre presque sans arrél un
recitant et a n'employer que 6 acteurs parlants, chacun avec sa longue
harangue, est forl éloigné de la conception mfme d'un ihé&lre populaii e,

Il eut fallu pour éviter cetle prédominence du Ltexle sur 1'action

= une mise en scene de grande classe. Ce ne ful pas le cas. Une cinquan- :
£ o laine de figurants 1% ol il en eul fallu le triple, un mangque de mouvr-

3 s ments d'ensemble, une absence de mimes, toul cela pese lourdemenl sur

Bie celte enlreprise,

Y s "Au temps des Vikings" se ressent d'avoir eté monlé avec des moyens

o de fortune, ou plutft d'infortune, Il y avait une dizaine de boucliers,

R i + aulanl de casques, deux epées pouvanl sortir de leurs fourreaux, elc...

| Le metleur en scene Georges Dejean, habitué, paraft—-il, aux vasles

¥ _ arénes de Nimes et a un luxe de moyens hors de proportion a Cherbourg,

o n'‘a pas su, ou pas pu, donner vie a un Llexte difficile., Chacun des

e tableaux connail son moment de bravoure mais 1l'ensemble esl beaucoup Lrop

g lenl, Nous n'oublierons pas cependanl la harangue de Sigurd sur son dol-

E: men (voila une scene qui plairait bien a nolre ami Georges Thorix...),

Al cerlains passages du banquet, Llrailés a la maniere truculenie du vieux

g Breughel, 1'aririvée du drakkar remarquablemenit reconstitué el ce final

b ou la voile se déployant fuitzunm}aflre les léopards de Normandie, :
i Jean Mabire a eu tort de vouloir plaquer la-dessus un final chanié, em-

;f : pruntanl l'air national danois et qui fait un peu trop "Opera",

e Les costumes de Jeannine Mabire, assez direclemenl inspirés de la
‘ broderie de Bayeux sonl bons et ils onl ete realisés par Guy Dubois treées
habilement, mais sans luxe, Jack Moutard a fail lui aussi un gros Lravail
E (lans la parlie accessoires, quel dommage qu'il ail e¢le lui aussi bousculé
T par lc lempEse

41 - Les décors ont été volontairement réduils au sirict minimum, Félici—

llons: cependant Yves Morvan et Edith Maurer qui on! reuss=i par quelques

i ¢lemenls lres simples.a donner le cadre de l'action,
L '!_ St E ’ , - . 2 r
e Yves Morvan a egalement regle les eclairages, 11 a vyu cela en peln-
;ﬁT_ lrey, donnant de Lres bons coloris d'ensemble, Regrelions parfois que ses
I faisceaux n'aient pas ete plus etroits, plus précis,
fl,;l? : Le son ful enregistré au préalable sur bande magneétique par Charles
i " Hamel, C'est un remarquable travail technigue gui permet une excellente ¢
R s retransmission., Les acteurs s'habituerent vite 2 ce procédé et le Syn-— 3
. " chronisme fut dans l'ensemble trés réussi, ; -
- i .:.‘h. -:. 1 - - 4--.. -‘._.
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Ces acteurs furent dignes de lous les éloges , Leur petit nomk
obligeait a sans cesse disparaiire et reparaftre, Ils se lirerer en de
cette difficulté et réussirenl tant bien gque mal & faire " f o wilfEe
assurerent également les fonctions de machinistes et monlrérent la i
un grand dévouement qui doil Elre souligné, Tous furent bons el ﬁn_J
n'en signalerons aucun tant leur travail fut um travail d'equipe il

Aucune musique de sceéene proprement dite, ce qui manquait un peu,
Mais par conitre un fond sonore permanenl ccnsiitué de musique classique
(Wagner évidemment, Grieg, Sibelius et méme Beethoven) et de disques
danois (appels de "lures", chinls du moyen-ige, chansons de marins). Le i
procédé est discutable et choqua certain, Dans l'enserble le son suivail
as3ez bien le texte mais a-t-on le droit d'utiliser minsi des chels-
d'oeuvre en nusique d'accompagnement ? El de se servir de chansons danoi-
ses conltempor:ines pour évoquer les Vikings ?

Signalons cependant une réussilte remarquable : sur l'air danois
“Jylland mellem twende Have" "Jutland entre deux mers™, Cosli-=Capel
composa un chant en dialecle de la Hague : "Cotentin ol queu d'la me™
qui fut chanté par André Louis avec accompagnerent d'orgue. Pendant ce

temps un Viking déployail-lentement notre drapeau normand rouge & croix
aQor:.

C'élait la le début du Festival. Il est un peu dommage qu'il ne con-
linua pas jusqgu'au bout sur cet excellent accord de la musique,  'du Lextle)
de la lumiére, du jeu lui-méme,

Mais & la fin les Vikings de Cherbourg nous ont dit " A. 1'annfe pro
chaine...". C'est la que nous les jugerons définitivement, aprés un an de
Llravail, .

Disons pour conclure que leur premier effort mérite d'8tré encouragé
Et de la meilleure manieére qui soit : en nous donnant tous rendez-\vcus
& Cherbourg en 1956,

Amarksx

e

La photographie illustrant cet article a -t prise par un Danois,
M.WILMAN. Elle represente une scenme de 1°_.c:.e III, avec le grand
acteur Per BUCEHﬁJ,_directeur du Jeu des Vikings de Frederiksund.
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g(aml et au Chateau Gillard

Il est bien tard, semble-t-il, pour evoquer les represcntations
d'hamlet au Chuteau-ﬁdlllard et du Cavalier de Fer zu Chateau Robert-le-
Diable. En son temps, la presse a rendu compte de ces manifestations
théitrules, mais notre propos n'est pas d'ajouter ou de retrancher qguoi
que ce soit aux articles glugleux qu'on leur a consacreés.

Nuus. déplorons, une fois de plus, que les hauts-lieux de notre
province servent de cadre a la présentation d'oeuvres étrangéres a notre
histoire nnrmundeu Quand la lumiere s'allume sur les ruines du Chateuu-
Gaillard, ce n'est pas le fantéme ‘d'Hamlet qui surgit a nos yeux, mais
le visuge héroique de Richard coeur de lion dorwinant tous les passagers
¢phémeres de ce grand vaisseau de plerre, et nous pensons gue c¢'est une
impicté de chasser méme pour un soir Robert le Diable, Jean sans Terre
et Arthur de Bretagne, les damnés de Moulineaux au profit de “cavaliers"
qui jamais ne hauterent nos foréts, nos vallées et nos manoirs.

Qu'on nous comprenne bien : nous ne fuai sons pas cumpagne pour un
vain dtlund11sme normand, mais contr®e une fausse décentralisation. qui
n'.boulit qu a transformer nos "collines inspirées"™ en annexes de plein
air des théfitres parisiens,

On avancera que le theatre historique normand n'existe pas ou qu'il
n'a pas donne d'ueumres valables,

-

Nous ﬂiSUHb-lHH? les themes d'inspiration normuude n'onl aucune chuance
d'altérer nos auteurs tunt jue les orgunisaleurs ne croire:d PAS aux
pos~ibilit¢és régionales. On continuera a €voqguer Saint-louis 3 @ Coutunces,
Hamlel aux Andelys, et je gage que Rouen enlendra un jour la centiéme

I
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"Appuyé sur la nuit, com e sur un écritoire,, | :
voici, -s'enroulant .a.nouveau, depuis cette - 2 |
terre normande-jusque dans les eteiles, le : T ;
parchemin sur lejuel vit, d'une vie de 5 '
lumiére, l'épopee de Falaise".

ZeDucuillaume 2 Filaise

La route lumineuse du Val de Loire, Chambord, Villandry, Chenonceaux, - ,
la douceur des nuits tourangelles, 1'immense'succes des Grundes feeéries
nocturnes, tout cela, professionnels normands du tourisme, nous le regur-
dions, avouons-le avec envie 3§ rien dans notre province ne semblait per-
metire la création de spectacles Son et Luniere... et d'ailleurs, si l'on
lentait cette création, ne serait-elle. pas immédiatement concurrencée
par la vegue si fortement établie des chiteaux de la Loire !...

Ces objections, me troubléerent longtemps sans empécher finalement une
conviction de se former dans mon esprit -: "Son et Lumiere" ce n'est rien
d'autre que certaines technigques modernes mises au service de ses monu--
ments historiques si difficiles a "vendre" sur le plan touristique a un
public beaucoup moins soucieux d'érudition gque ne 1'étaient les amateurs
de 1a Belle Epoque., Son et Lumiére devient donc 1'une des meilleures
facons de mettre ces monumenis. en valeur aupres d'un public pressé, avide
de détente et auguel des images .d'Epinal d'un nouvezu genre apportent
ainsi une diversité de grande qualité artistique.

11 suffirait donc de créer en face du Val de Lolire une chaine nor-
mande d'esprit absolument différent (1'épopée médiévale, 1“'épopé_e maritime,
le mysticisme des grundes abbayes bénédictines, 1'ampleur du chant grégo-
rien au lieu du sonnet, de la poésie légere des chiteaux Renaissance du
val de Loire), il faudrait aussi que chaque spectacle fiit dans celte
chatne différent des autres. -

Au printemps 1954 j'étais décidé a mener durant l'autompe suivant
une enquéte compléte dans le Val de Loire., En Juillet Mgr GEKMAIN, direc-
teur des Pélerinages de LISIEUX et 1'excellent metteur en scene JO
TKEIARD me confirmaient dans ma décision en créant 1"un des plus beaux
spectacles Son et Lumiere de Framce : le Message de Sainte-Thérese au =
Monde Moderne, "Colloque au Chevet d'une Basilique"”. : :

Fiy
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Les 30 seplembre et ler octobre, en compagnie de Monsieur BERTRAAD,
Trésorier du Syndical d'Iniliative de CAr\, je visilais une dizaine de
chiteaux et cathédrales illuminés et j'assistais a trois spectacles Son
et Lumiere. : Chenonceaux, Villandry, Azay-le-Rideau. Le |15 octobre je
revenais continuer mon enquéte el eétudier les chances de la Normandie.
Fin Octobre grice a M, CHARBONNIER, mon Collegue du Loir et Cher, je ren-—
contrais M. Paul ROBERT-HOLDIN, Architecte des Monuments Historiques,
Conservateur du ChAteau de Chanbord et génial createur des spectacles
Son et Lumiere avec la premicre réalisation du genre, -Chambord, preci-
sément —.

Je lul soumettais des idees qui 1'enthousiasmerent : créer des spec-—
ltacles médievaux ou maritimes treés différents des spectacles Renaissance,
Je lui proposais, pour les amours d'Arletle et de Robert et l'epopée de
Guillaume, CAEN (mais l'espace selon mon interlocuteur aurait Tanquéﬁq
FALAISE qui lui parut possible et polr 1'épopée maritime (incluant la
conquéte du Saint-Laurent), le vieux bassin de HCNFLEUR. C'est d'ailleurs
la perspective de voir naflre ce dernier spectacle qui le séduisit le plus
par son originalité,

(Depuis il a découvert, —au printemps—, le cloitre de Saint-Etienne
de CAEN et imagine en ce lieu un spectacle d'une rare qualite ou donine
le plain-chant et qui soit 1'Azay-le-Rideau grégorien, attraction ideale,
et d'ailleurs unique durant la saison, pour la clientele touristique des
hGtels caennais). En janvier 1955 je transaettais & MM. les Maires de
FALAISE et de HONFLEUR (celui-ci avait formé de son cOté m'apprit-il le
projet de créer un spectacle dans sa localité), une invitation de M.ROBERT
HOUDIN & venir assister en privé au spectacle de Chambord. Pour beaucoup
ce fut, par cette nuit d'hiver pourtant glaciale, une exallante revelation

; Une étude s'ensuivit a HONFLEUR et FALAISE et ce fut FALAISE qui
hardiement se lanca dans la voie des réalisations entrainée par un Maire
et un président de Syndicat d'Initiatives tres dynamiques, Md. NICOLAS et
MACARY, secondés en particulier par la Municipalité et Monsieur BIDARD.
Ce spectacle organisé par le spécialiste du genrg, le magicien Paul
ROBERT-HOUDIN connut a tous égards un vif succes. Lévocation des amours
d'Arlette et de Robert, la vie épique et la destinée exceptionnelle de
Guillaume donnent lieu tour a tour a des deéveloppements d'une poesie tres
pure et d'une puissance dramatique qui envoute littéralement le spectaleur
du début a la fin.

Ne manquez pas de voir FALAISE a la saison prochaine ; nor.ands vous
le devez a votre province et a votre Duc, artistes vous vous le devez L
vous—-mémes. En outre, nous l'espérons, pour 1956, la chuinre nornande
des spectacles Son et Lumiéi e sera entierement formee et une publicilte
d'ensemble prés des publics parisien et étranger pouira &tre lancée. Que
les organisateurs se rappellent ce principe : en matiere d'equipement tou-
ristique (téléphériques pu spectacles Son et Lumiere - deux attracticuns,
on le voit-trées différenltes) les éléments de 1'équipemnent loin de se con-
rurrencpr'Pnfre eux se renforcent au contraire : celul gqui a gravi une
montagne en téléphérigque sera enclin a en gravir d'autres : celui qui a
été sc¢duit par un Spectacle Son et Lumiere sera imnuanjuablement ottiré
par d'autres manifestations de ce genre, la preuve m'en u« ete plusieurs
fois donnée a FALAISE par des spectateurs que j'al interrogés.

+++o Mais l'epopée de FALAISE, n'est ce pas toute la grande ép{]pé.e

normande . ..... m.p.buquenne

Directeur de 1'0Office Départenental
de Tourisme du Calvados.
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UNE PETITE VILLE DANOISE :

Frederikssund est une .bourgadc d'environ 5.000 habitantis, située au
bord de l'Isefjord. Elle se trouve dans 1'fle de Sjaelland, & ume guaran-—
talne de kiloméires au nord-ouest de Copenhague.

C'est une petite ville danoise, comme tant d'aulres, calme et paisi -
ble, Elle ne connaissail ni la célébrité, ni 1'afflux de touristes gqui en
résulte, et cette situation inquiétait un peu le Comité des Fétes.

: A une réunion particuliérement morose ‘quelqu'un eut l'idée qui
allait donner par la suite & Frederikssund une renommée mondiale : "Si
nous laissions pousser nos barbes 7", La suggestion fult relenue et les
responsables donnérent le bon exemple pileux. On eut bientdi 700 barbus.
Ce qul représente une densité impressionnante si 1'on procédait de méme
chez:- nous, cela ferailt 7.000 barbes pour une ville de l'imporiance de
Cherbourg.!

Tout le Danemark parla de cette fantaisie, Ce qui était le but de
l1'opération. On en parla méme en dehors du Danemark et la population male
devint un objet de curiosité qui valait le déplacement... -

Les commerc¢ants s'en réjouirent, et avec eux tous ceux qu'aniucient
le patriotisme local.

Mais ce n'était qu'un début et il s'agissait d'utiliser ces barbus
au mieux des intéréts de Frederikssund., Ce fut le metteur en scéne Per
Buckhd) qui y parvint et organisa '"Le jeu des Vikings",

PER BUCKHZI

Per Buckh¢j (prononcer — & peu pres : Bukol) est un homme de thédtre
dae cinéma, de radio, de télévision. C'est un metteur en scéne de grande
classe, c'est aussi un acteur de valeur. C'est egalement un passionné de
1'histoire de son pays et spécialement & 1'époque des Vikings.

_ Il eut 1'idée de réaliser chaque année i Frederikssund, une suite de
jeux scéniques de plein air empruntant leurs thémes aux vieilles légendes
danoises, ' :

.

Il étudia minutieusement ses scénarios en s'inspiranl des récils
rapportés par les sagas el consulta longuement les iresors archéologiques
de la bibliothéque royale ou du musée national de Copenhague.

A 1'aide de documents puisés aux meilleurs sources historiques il
éorivit ses pidoes el distribua les rfles aux braves gens de Frede-
rikssund. Tout le monde participa au Jeu : le facteur comne l'epicier,

‘les édiles municipaux comme les ouvriers. En abandonnant leur travail
_nuuiidieﬁ, ils devenaient des Vikings el les bnrriére; Pncialea dispa-
raissanient devant leur bonne camaraderie durant les reépétitions du Jeu.

La premidre représentation eut lieu en 1952. Le sujet choisi fui le

= ;ful Skjold., On connaft netLellégende de l'enfant venu mystérieusement de
~ la mer qui devient par la suite un grand roi...
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D'ANNEE EN ANAEE

Ce fut un succés sans précédent qui eut des échos dans tout 1le
Danemark et méme au dela, Cela incita les gens de, Frederikssund.a re-
nouveler cette réalisation et 1lui donner um caraciére regulier chaque
anuée vers la fin de juin.

W : En 1953 ce fut la légende des deux freéres Rear et Helge, fils d'un

r) roi danois, En 1954 celle de Rolf Krake, un autre roi danois., Cetie annee
1955 a vu le Jeu de Regnar Lodbrog, le roi viking (qui fit partie des ex-
péditions normandes en baie de Seine et vola, dit-on, les poutres de
Saint-Germain-des-Preés).

La renommée internalionale des Vikings de Frederikssund les &
d'ailleurs conduit depuis & accomplir des tournées de propagande. Entre
autres en 1952 ou ils parcoururent 1'Allemagne, la Hollande, la Belgique
et recurent a Paris l'accueil que 1'on sait.

A cette occasion ils avaient pris un premier ccmntact avec leurs cou—

- sins normands, On a vu les pholtos des Vikings de Frederikssumnd en compa-

A gnie de nos jeunes compalriotes du groupe folklorigque "Blaudes et Co&ffest

| ! On connafl les liens qui les unissent & l'association des "Normands de
e Paris" qui se sont rendus depuis par deux fois en Scandinavie.

Cetle année, Per Buckhdy, en compagnie de deux autres scteurs danois,
a pris parl au Festival Viking de Cherbourg. Entourés des aclteurs por-
mands, il a reconslitué une cerémonie religieuse paTenne, Cette scdne, le
tableau 111, de la piéce, a eu le plus grand Succes.

Et Per Buckhy] est de nouveau au lravail pour préparer les jeux de
# 1956 qui sont appelés au plus grand retentissement. Il prépare aussi,
dil-on, une expédition viking vers le Vinland... C'est & dire l'Amérique.

l.Les Vikings de Frederikssund sont un des éléments les plus importants

ey de la publicjlé tourislique du Danemark & l'élranger el on ne manque pas
& de faire appel &8 eux pour représenler leur pays dans cerlainmes circons-
F" tances (Inaugurulion de lignes aériennes par exemple).

* UN CADRE UNIQUE.

k , Je pense personnellement qu'un des premiers éléments du succés dm
3 L - Jeu des Vikings est le cadre dans lequel il se déroule, C'est un grand
}jLV = 3 parc, en plein cenire de la bourgade, comme il y en a tant au Danemark.
"'-

b

Une pente gazonnée sur laquelle sont disposés des banos de bois,
permet une vision parfaite de la scéne, De grands arbres forment un
impressionnant décor naturel., Le fjord est juste derridre et a permis
-+ certaines réalisations nautiques comme 1l'arrivée d'un drakkar réel, trans—
i B O .

Bk pee , portant le jeune roi Skjold,

. R Il n'y a pas de "plateau", mais un espace dégagé représentant une
‘ ' place de village a 1'époque viking. L'herbe y pousse naturellement et
quelgues chévres au piquet contribuent & donmner une apparence réaliste &
ce décor. Une maison de bois reproduit exactement celle de 1'épogue
viking, telle qu'elle a été reconstituée par les archéologues du camp de
Trelleborg.

Les autres éléments de décors sont tout aussi réels : une yraie forge
primitive, un vrai feu ol 1l'on rftit des viandes pendant toute la durée du
.Jeu, une vraie pierre runique, un vrai métier a tisser, elc...

_ Pendant toute la piéce des cavaliers traversemt la scéne, des femmes
vaquent aux travaux ménagers, des enfants se poursuivent en Jouant, Ce
n'eat pas du"théf8tre" mais la vie méme, telle gu'elle devait Btre a
I'époque des Vikings., L'impression de vérité est extraordinaire, renforcée
encore par le naturel des acteurs donit aucun n'est professionnel,

Cette simplicité, cette bonhommie, cetie présence comnstante de la
nature, tout cela est typiquement danois et perdrait sans doute beaucoup
de sa valeur, de sa spontanéité sur un "vrai théitire”.
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REGNAR LODBROG.

Cette apparence de vie ne suffit pas bien entendu a constituer unm
spectacle, bien gqu'elle en soit 1'attrait majeur. I1 faut y ajouter 1*'in-
tér8t d'un scénario qui, selon les réactions des spectateurs, semble trés
populaire au Danemark, L'histoire du roi Viking est connue et fait partie
du patrimoine sentimental de tout Danois.

L'intrigue est simple (ce n'est qu'une partie de la vie du rol cou=
reur de mers) : la rencontre de la belle Kraka et de Regnar, leur mariage,
1a vie 2 la cour de Danemark (qui est au fond une grande ferme, ce qui est
bien ajmpalhique), la ruse de Kraka pour se débarasser des Vikings etran-
gers et le grand banquelt final ol une sorte de sorcidre raconmte unme fabu-—
leuse histoire de dragon,

Le spectacle se déroule d'assez bonne heure aprés dinmer (oD dine tot
au Danemark) et se passe en plein jour. Seule la scéne finale, 2 la nuit
tombante, fait appel & des jeux de lumieres et utilise largement 1l'eclai-
rage trés spectaculaire des torches,

Les dialogues en langue danoise m'échappant malheureusement m'empé-
chent de porter quelque jugement sur la valeur littéraire de cette enire-
prise. C'est dommage car il serait intéressant de suvoir si le texte n'esi
qu'un support indispensable & un jeu scénique, ou s'il renferme en lui-
méme ume valeur propre, ‘Il est Jui aussi de Per Buckhfjqui assume toute la
mise en scéne et mérite bien son nom de "directeur" du Jeuw des Vikings de
Frederikssund., Il y futméme, d'autres années, acleur.

je ne sals comment les Danois peuvent juger ces jeux. Ils semblent
"bon public" et rient aux passages nécessaires. I1ls semblent aussi heureux
de se détendre dans un cadre naturel et profitent a plein, pendant le
spectacle, de la belle saison. On les sent heureux d'étre assis dans
l'herbe en famille et de reconnaftre parmi les acteurs tel ou tel de leurs
voisins,

Un "horzain" comme moi s'alttache davantage aux détails de la mise en
scene. Et les trouve excellents : les costumes sont aussi "vrais" que pos-
sible et ont été confectionnés par les gens de Frederikssund eux-mémes,
Les acteurs, si on peut appeler ainsi des gens qui vivent si naturellement
leur histoire, sont su nombre d'enviromn 100 et toujours parfaitement &
leur aise. Les divers éléments de décor (tables, sikges, huttes) sont Llres
simples, primitifs méme, mais donnent une impression de véracité parfaite,

La nature elle-méme participe au spectacle el je ne pourrais jamais
oublier gqu'au soir de la premiére, une troupe de ctygnes sauvages passa
lentemenl au-dessus du Jeu des Vikings, au ras des sapins,

Ce n'€tait qu'une cofncidence mais elle indique ccmbien les gens de
Frederikssund, dirigés de main de maftre par Per Buckhgj, ont su faire de
leur histoire nationale une réalité vivante,.




Le peintre du gigantismwe industriel, l'interpréte authentique des temps
modernes est mnort cet été a Gif-sur-Yvette a 1'dge de 74 ans.

Trois titres retiennent particuliéremenl notre attention a som sujet
D'une part, scn origine normande, Fernand Léger était né le 4 février 1£8l
a4 Argentan (Orne).

D'autre part le fait qu®il ait eté lfunique promoteur d'un art populaire
d*vant—-garde.

Ensuite et enfin son tempérament exceptionnel qui finit par le hisser bien
au dessus du genre gu'il s'était choisi.

On pourrait méne dire en quelque sorte gue son art par la démesure de
certaines de ses oeuvres respiraitl l'énorme vitalité de sa carrure d

Hercule normand,

I1 y avait de la puissance en cel homue, c'est a n'en pas douter ce qui

= if b - L

conféra la grandeur calme & son trait, la chaleur 2 son coloris, 1'équi-
- b .

libre 3 ses compositions,

Et c'est sans doute aussi la véritable raison de 1'incomparable valeur de
sa production.

33



Ccar tout au long de sa carriere des toiles et des fresques jalonnent d'
année en année l1'évolution de sa "maniere".

Celle-ci partit incontestablement de Cézanne. s'affranchira trés vibte de
l'impressionisme pour parviciper directement au cubisme de base, Sans
jamais toutefois devenir incohérente.

Mais c'est vraiment vers 1918 que Fernand LEGER devint lui-méme en
incorporant la machine et le prolétariat dans son univers pictural. bL'est
ainsi gu'il devint comme l'a dit son biographe et ami Douglas Cooper :

"Le premier témoin, en peinture, de noire civilisation industrielle®.

Puis, comme insatisfait, 1l se consacre pendant quatre ans, a partir de
1920 au visage humain qu'il congoit rayonnant de force et de santée .
Puis de 1925 & 1927 & la période dite "architecturale®™ gue Léger aban-
donnera bien vite pour inaugurer sa grande série dite des "Objets dans
IR Space! .

De ses oeuvres démesurées, nous ne citerons que la fresque du Grand
Palais (Paris), peinte en 1937 et intitulée "Le lransport des Forces"™
et aussi la grande mosafque de la chapelle d'Assy, dite des "Litanies de
la Vierge" qui-décore la fagade et mesure 7 métres de haut sur 16 metres
de long !

Car cet homme, laYfque entre tous, n'avall pas refusé son concours aux
Dominicains, pour la réalisation de cette chapelle ultra—moderne dont
nous savons gu'elle fut tres injustement critiquée, de méme que dans
les vitraux qu'il éxécuta pour 1l'église d*Audincourt il rejoignit par
ses couleurs éblouissantes la luminosité mystigue des artistes de la
Renalissance.

Le cycle de son art était alors pratiquement accompli et ce grand
artiste justement récompensé par la notoriété avait atteint les hauts

sommets que lui premettait la fougue créatrice de son tempérament,

Nous sommes donc particuliérement fiers de rendre un juste hommage &
ce peintre normand connu et apprécié du monde entier.




a8

N7

[VRES \\ CAN DINAVES
M

Nous ne prétendons pas dans cette chronique rendre compte de touit ce qui
parait en traduction frangaise. Nous nous efforgons seulement de tenir
nos lecteurs au courant de quelques nouvelles litteraires? Connaissant
17intér@t qu'ils portent au monde nordique nous croyons, en CS faisant,
rester fideéles au titre de cette revue.

Jﬁi& MARTIN A. HANSEN EST MORT

Nous parlions dans notre dernier numéro de ce livre étrange et attachant,
" e Menteur", Son auteur vient de mourir. C'était un homme jeune encore.
Issu de famille paysanne il était un des plus prometteurs des jeumnes
dcrivains danois. Espérons que certains de ses livres seront traduits en
francais. Par exemple cet essai sur la religion nordique primitive "Le
Serpent et le Taureau" dont nous avons lu des passages passionnanisSc.c
Jﬁgiﬁ HENRIK PONTOPFIDAN "LE VISITEUR ROYAL" (Albin-Michel)

Nous connaissions de cet auteur "Pierre Le Chanmceux”, roman aubobiogra-
phigque, assez obscur pour qui n'est pas au courant de la vie litteralr

danoise 2 la fin du siécle dernier, Voici un recueil de nouvelles, un
genre ou excellent les dcrivains nordigques (on comnnaft chez eux l1'influ-
ence de notre Maupassant). Elles sont B2 la frontiére du realisme e
ronantisme, entrem@lant les deux genres et déroutent un peu le lectl

e
francais. Une impression de grisaille s'en dégage, une pointe d'ennui mém
g€, S

&6‘( ISAK DINESEN "SEPT CONTES GOTHIQUES" (Stock) —
Voici encore un recueil de nouvelles. Et veicl enmcore un livre gui porte
la marque du dépaysement, de ]'étranger, voir méme de 1l'éirange., L'auteur
qui est une femme comme son nom ne l'indigue pas, est dans la ligne des
romantiques germaniques. Non pas des contes de fées mais des avenliures
de réve., Nous sommes en plein fantastique. Nous croyons réver..,. Est-ce
pour cela qu‘il nous arrive de nous endormir en lisant ce livre 7 Avouons
ses qualités soporifiques mals reconnaissons a l'auteur upne prodigieuse

virtuosité & manier la réalité et le délire, dans un Danemark de songe.

3@%«. VILHELM MOBERG "LA CONQUETE DU SOL" (Robert Laffont) ——
Nous avions laissé Karl-Oskar sur le bateau arrivant en Amérigue. Voici la
suite des "EMIGRANTS", la grande épopée écrite a la gloire de ce million
de Suédois qui s‘expatriérent au siecle dernier. Ce livre est digne du
précédent. On sent combien l'auteur, fils de paysan, esl proche de ses

personnages. Le récit de cette grande aventure - Changer de Pairie - est
remarquablement conduit. Les espoirs et les souffrances des Emigrants
deviennent les ndtres, leurs pauvres joies aussi dans leur rude premier
hiver américain, Voild un livre de pionnier, de "Viking" pourrait-on dire.
Voici un livre jeune, sain, ne craignant ni la dureté, ni 1'humour. Un
roman d'aventures, certes. Mais quelle aventure : La Conguéte d'un monde!

iﬁgﬁi ' ARTHUR ADAMOV : "STRINDBERG" (L'Arche)
Une étude sur le plus grand dramaturge suédois par un auteur d'avant-
garde. Une étude de l'homme par l‘'oeuvre., Ful-ce un saint ou un fou ?

Ce fut en tout cas un homme de théatre exiraordinaire... % 7
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1€ DOWS O€ PERSONNES ,
- scandinaves en, NORM anoie
| e 911 a’ 1'0 66 parJ. ADIGARD des GAUTRIES.

. L'euvrage gque Mr., Adigard des Gamiries vient de publier a Lund est
le fruit de plus d'um quart de sidcle de patiemies recherches, domit 18

" aamées passées dans les pays scandimaves, C'estl dire que les lamgues
‘scandinaves ot les archives mormapdes m'onril plus gudre de secrels pour

"~ 1'amtewr qui allie dams ce travail la rigueur du linguiste a la précision
de 1'archiviste,

Aprds nous avolr demsé mm résumé chromologique des étmdes CORSAcCrées
~ ) som smjet et décrit les péripéties de la querelle qui oppo=a les pro-
- damois et les pro—nnrréule_nl, ]'anteur aborde la guestiom si délicale des
. _ Boms scandimaves et des moms framcs de forme voiaine,

| L'étude des formes anciennes permet dams um certain nombre de cas de
‘trancher la questiom. Il subsiste néanmoins un certain nombre de cas dou-

d teux que les dommées limguisiiques ne permettent pas de résoudre : dans
" chaque cas, Mr Adigard des Gauiries dopne ses comclusions appuyées sur la
. ‘fréquence, la densité du nmom, soit dams les zomes riches em toponymes mor-
manniques, - soit dams le Mord de la France.

¥

Quant aEX BROMS recomRmuUs COmme Eormannliques, leur fréquence relative
dans chacum d.s pays scandimaves permet d'imtéressantes vues sur la ques-
tion de l'origine des Normands.

| Tout em apporiant unme présomption supplémentaire en faveur de l'ori-
. gine morvégiemne de la famille ducale (cf. Gerloc fille de Rou), l'auteur
~ comclut a la prépondérance de 1'élément damois dans la colomisationm de la
'~ ‘Normandie par les Vikings j i1 met en outre em évidence l'importance des
ff; " é1éments scandimaves établis em Grande-Bretagne (eux-mémes en majorité
. d'origine danoise), fait qui m'avail encore pas été mis en lumiére aupara-
' -vant,
' | L'étude phonétique des moms mormanniques (pp. 244-249) permelira de
" fructuenses recherches ultérieures dans le domaine de la dialectologie,

e - Enfin les deux répertoires et les trois imdex qui terminent cet
~ ouvrage, en font un remarquable imstrument de travail, facile a consulter,

. Wy

" En résumé, um ounvrage qui fera date dams les études normandes,

" s i g
- ¢yevffindu Wesnir R aovie 4

s ‘-ér’.'fs:_._. 1% _jt__i.n'-_“paut se procurer ce livre {(prix t 30 couromnes luéduilea) chez i
"~ Mr VOISIN, Librairie "LA BOUTIQUE DES CANIERS" L '
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Tocalisation des Noms ge revsarines
normanniques

- attestes dz 011 & 1066

. ! lIIII Trées mombreux
vl nombreux

disperses

abhsents

ARTHUR MARYE Drdoleries Normandes, Ozanne et Cie. Caen 1945. 10 ans

de date, mais soumis seulement récemment a la critique de Viking, Ma-

dame Lucie Delarue-— Mardrus avait envoyé une lettre-préface, [L'auleur dit
également en maniére d'introduction "deux mots au lecteur”, pour évoquer

les Wikings (oui, avec un W.) et nous apprendre entre auires choses que

.~ c'est le francais qui est du mauvais patois, el que Rabelais, Marot

N Malherbg, Ronsard, Corneille et méme Racine ont écrit, somme tovute, en
g normiand. C'est bien curieux, Monsieur Arthur Marye a, lul aussi, abon-
| demment écrit en patois., Toujours des drbleries. Pourquoi pas ? Il y a
" un public pour cela, dans le Calvados surtout et plus particulierement
; 2 Caen, Tout de méme, le Pere Lemaitre reste d'une taille au-dessus,
' Notez que la langue de l'auteur n'est pas execrable. Le patois de
contrebande n'y abonde pas. Mais enfin c'est de la lititérature d'alma-
nach. A c8té d'historiettes de tradition connue a peu pres valables on
trouve le plus et le mieux de ces histoires facetieuses dites de "commis-—
voyageurs", révérence parler, usées pour avoir failt le tour de toutes les
taubles d'hdtes de 1'Europe, de préférence assez salées el dans lesquelles
tous les détails n'existent que pour amener le mot de la fin, Avec des
éléments un peu semblables, Frangois Enault a fuill surgir une galerie de
figures saisissanles et s'est affirmé un grand peintre de caracltéres
_ villageois. Arthur Marye a fuit des drdleries et ma foi si vous aimez

3 -:' gﬂ. *eesna
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“Louis Brancourt”

L'oeuvre de Roger Bésus, Normand de naissance comme de résidence,
est celle d'un homme profondément chrétien, Elle évoque, enlre beaucoup
d'autres, deux paroles du Christ 3 "Je suis venu apporter le feu sur la
terre" et aussi "Il y a plusieurs demeures au royaume de mon Pére™,

"LOUIS BRANCOURT", histoire d'un laic qui revét la soutane sans rece-
voir les ordres, est une histoire étrange et violente. Nous sommes loin de
la littérature dite "édifiante" et de ses miévreries soporifiques. Ce
roman est écrit avec du sang et frise le scandale. Celui gque cet aulre
grand incendiaire de Bernanos nommait le "scandale de la verité",

Et comment ne pas évoquer cette "autre demeure"” au sein de la grande
famille catholique qui sait souvent garder les diffeérences nécessaires. Le
Bayeusin Bésus est a 1'opposé de son corréligionnaire le Bordelais Mauriac.

_ Mais nos lecteurs auraient lort d'enfermer Roger Bésus dans le seul
cadre cnnfessiunnlei. Non que l'idée de Dieu soit chez lui accessoire. Mais
elle est toujours liée a une prédicalion, a une volonté de convaincre —ou
au moins de toucher. El cela nous inleresse lous, croyanits ou incroyants,
Roger Bésus n'esl pas sans évoquer les grands Scandinaves (que l'on ne
croit pas a une manie chez nous mais il faul bien avouer ces rapproche-
ments troublants...).

Il y a chez notre romancier une demesure, une soif d'absolu, un meé-
lange du sacré et de l'ignoble, une véehémence prophélique qui appartien-
nent en propre aux hommes du Nord, Les pays de sapience sSonl aussl des
terres de démesure, quoi gu'on en dise,

Ce présent roman a pour cadre la banlieue de Rouen. Ce n'est plus la
Normandie traditionnelle des pommiers el des herbages. C'esl une aulre
Normandie d'usines, el de fumées, de misere el de faim. Roger Besus s'est
pris d'une grande ltendresse pour cette poignee de chrétiens et d'anarchis—
tes qui luttent a contre—courant pour ] '"honneur de la condition prolétla-
rienne. |

~ Je ne sais s8i ce livre aura la benediclion des culorites syndicales
ou ecclesiastiques, Je ne sais s'il parviendra a rompre la campagne de si-
lence de Lous ceux qu'il malmeéne, prétres sans soulane, ou ouvriers sans
conscinece. Je ne sais s8'il sera accepté comme "normand" par ceux qui ra-
ménent la litlérature régionalisle a guelque cliché sclérose, Mais ce que
je sals c'est que "Louis Brancourlt®™ estl un grand roman, C'esl une oeuvre
puissante et ou nous pouvons lous trouver un enrichissement. Et lequel
d'entre nous aulres, militants normands qui ramons contre Lous les cou-
rants, ne pourrait méditer sur cette phrase : "Toulte route qui monte me -
ne & Dieu" ? '

jeanthuperdiERe
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“Ma grand_mere paysame”

Etre un journalisle appelé par devoir & suivre l*actualité, ‘et par

epécialité & encourager les hommes de la terre a moderniser leurs méthodes

, de itravail et de vie, Mais au fond de soi &ire resié proche de son enfance
i plein de souvenir de ce qui sewmble, et qui est, peut—Etre, 1'épogque la plus
; douce de la vie, et nostalgique de ce qui faisait sa douceur, son charme,
dans l'accomplissement des choses les plus simples les plus humbles, Tel
- est Jean Le Povremoyne, dont le nom est familier a tous les Normanmds,
aussi bien par ses chroniques agricoles que par ses romans et ses conies,

| Des nouveaux viennent de sortir, sous le titre "Contes de ma Grand-
‘Mére Paysanne",

Ce sont des souvenirs d'enfance, dont le ton en montre toute la véra-
cité, De telles choses ne s'inventent pas. Et 1'on raconte mieux lorsgu'on
Jaisse parler son coeur, Cclui de Jean Le Povremoyne est débordant de sou—
venir et de tendresse pour sa grand-mére, '

Il est bien difficile de parler d'un tel ouvrage. Ceux qui n'ont ni
respect, ni amour, ni compréhension du ‘passe le refermeront vite, Les
autres, et nous pensons que tous les Normands sont ces autres, les liront
avec lristesse, avec nostalgie aussi, car l'auteur sait faire passer son
‘émotion propre et vous la transmets.

"Grand-mere, ou es-tu ? Prends-moi par la main, et descendons la
vieille cOte de mon passé d'enfant, la vieille cSte de ton amour et de ta
- vigilante attention", |

Fort joliment illustré par J.P. Gram, ce livre est édité avec gofit

par les éditions des Provinces Francaises,
JJd. D&ELMN

“Chois lelles pelites gaices.”

Le "priere dfinsérer" nous avertit : Richard PRENTOUT est ancien député
el médecin normnand. Son roman ,débute, ainsi gutil 1%'écrit "&% la mine de
fer de Benin, en plein coeur de la Norunandie"...Le roman est édité, lui -
en Avignon, aux Presses Universelles. Est-ce pour autant un roman regio-—
oL naliste ? Ou un livre dont la qualité honore la province gui 1'a un peu
é"- . Inspiré 7?7 Ni l1'un, ni l'autre, cela débute en roman "social” et tourne
= assez vile 2 une Stude bien particulidre : celle de la méthode utilisde
- par les trois filles d'un ouvrier mineur norzand pour "arriver" dans la
vie. Vous vous doutez un peu en gquoil consiste la méthode ? Les variantes
. dans son emploi et les gualites sociales des partenaires donnemt 3 ]!
ke *-Ensemple un petit air de peinture de moeurs. La critique de la société
3 contemporaine est toujours assez facile et ne suffit pas 3 faire un
bon livre. Celui-ci est-il mauvais ? Pas absolureni mais il n'est pﬂﬁ
. bon non plus. Il se lit en chemin de fer. Peut-on méme en dire autant de
- tout ce qui paralt aujourd'bui... ' g
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OANS NOS PAYS Normands

Claude-Paul COUTURE : "Carnets de Route"

Notre ami Claude-Paul Couture a publié aux Editions du Regaln a Yonte-
Carlo, sous le titre de "Carnets de Route"™ des poemes et chants pour la
route et le camp. Bien dans la tradition des campeurs, ils disent la
jolie des choses simples et belles que connaisseni tous ceux qui ont

voyagé le sac au dos. Et comment ne pas souscrire au dernler Vers :
"Aime la Route, ami, comme je l'ai aimée ! " 7

Madame Simone RENAUD : "Les pommiers ont refleuri”

Deux parties dans ce petit livre de vers . Une premiere "Podmes héro-
fques'", est elle-m8me composée de poeémes ou le Débarquement de Juin 44
est célébré, et chague poeme est traduit en anglais.

La seconde, plus antime, chante "la terre et le foyer". Vadame Simone
Renaud y est plus a son aise.

Les vers sont simples, sans apprét, le rythme inégal. Mais 1'amour est
la, coloriant toutes choses. :

(en vente chez l'auteur, & Sainte-Mdre-Eglise (Manche), 400 francs).

P.Louis RIVIERE : "Poétes normands™

Ce petit livre a paru en 1947, chez Ozanne, nous ne l"avons regu que
récemment en Service de Presse. Et il n'est pas trop tard pour en
parler. C'est une présentation de quelques uns de nos poétes. Un com-
mentaire alerte, de nombreuses citations. C'est uh beau voyage A&
travers la littérature normande depuis Olivier Basselin, le createur
des Vaux de Vire & la "Muse normande" Lucie-Delarue Mardrus. Ce sont
les poetes normands d'hier et de toujours...

Alexandre ANDRE : "Geule de raie"

Ce livre et le suivant ont paru aux Editions du Dauphin; 43 rue | @1
.Tombe—Issoire, Paris XIV°. L'action se passe dans un de nos ports,
péche en Haute-Normandie. C'est un récit rude, noyé de pluie et de
brutalité, écrit par un homme qui connait bien la vie des marins pour
] tavoir longtemps partagée. La partie documentaire est meilleure que
la partie proprement romanesgue et sentimentale.

Alexandre ANDRE : "Fille de ferme, fille d!amour"”

Du méme auteur l'histoire dfune servante normande. Apres le port de

péche, le village. M8me melange de réalisme et de sentimentalité, Une
. assez bonne description du milieu social mais la partie romanésque
s est plus faible et cette pauvre Pulchérie ne nous tofilche guére,

R " Numéro spécial de PAS A PAS "Caen et sa region”

=2 A lfoccasion d'un Congrés des Maisons de Jeunes, leur revue a é@ité un
l puméro spécial sur la région caennaise. De bons articles archéologiques

et historiques, le nouveau Caen et son Université, des itinéraires tou-

ristigues... Un bon panorama largement illustré.

René HERVAL : "Falaise"
Nous avons recu le priere d'insérer du nouveau livre du president de
. nos écrivains normands, consacré cette fois & Falaise. Aux éditions
'~ Hainé et de la Vicomté & Rouen. C'est une reédition mais remaniée...
' depuis la guerre.
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L Mot sint-Michel

(outances 2% (forancbes

Notre région peut se considérer comme comnblée d'avoir un artiste tel gu!
André GARDIN. A une époque ou le guide, qu'il soit bamal ou somplueuse-
ment illustré, vulgarise les plus intimes beautés des pays, un homme de
chez nous a pris la plume et le crayonm et, sans esprit cemmercial, pour
le seul amour de son travail et de ce qu'il représentaii, nous restitue
ces trois cités de notre patrimoine normand le plus cher.

Ces ouvrages ne sonl pas des histoires illustrées diune ville, mais leur
présentation par quelqufun qui les connait et les aime.

Par le texte et la lithographie, André Gatdin nous montre, nous explique
nous fait vivre la ville qu'il a choisie.

S1 l'on prend le Mont-Saint-Michel, on voit que son érudition est aussi
sure que nullement aride, et que son talent de présentation est certain
Nous avons lu beaucoup de ce qui a été publié sur noitre Haut-kieu, gue
ce soit études atchéologiques ou historiques comme celles de La Varende
ou. de Herval. Le texte d'André Gardin a son originalité dans la présen-—
tation, son assurance et son intérét.

DTAvranches ou de Coutances, la réussite est égale, quoique plus lyrique
dans ce dernier cas - mais Coutances ne le justifie-t-il pas ? - el naus
connaissons parfaitement ces villes en fermant le livre.

Mais que dire des illustrations ?

Personnellement, je préféere ces lithos a n‘importe quelles photos, Grice
a la personnalité de l'auteur, non seulement des coins, des angles sont,
avec bonheur, restitués, mais les grands ensembles eux-mémes sont rendus
présents, plus yivants que sur une photo. Et je pense a telle présenta-

. tion d'Avranches, supérieure & tout.

Enfin, et cela compte pour le plaisir, les ouvrages sont bien édités. Le
dernier ("Coutances") par BELLEE, rue Tancrede a Coutances.

:Nnus apprenons au moment diimprimer ce numéro que le romancier islandais

K €KL LI ISLANDALS HALDOR LAXNESS, FRIX NOBEL 1955 S3335555559

Haldor Lﬂxness a obtenu le Frix Nobel. Lul aussi de fe#mille paysanne c'
est un eurlvaln social, et méme socialiste. Son livre "Hommes Lihres" est
consacré a la:défense des petits paysans. "Le Livre du Peuple” ‘®est une
sorte dl'évangile prolétarien. Son roman traduit en francais nSALKA VALKA"
est assez connu, Les Suédois en ont tiré unf{film . Tout progressiste qu’
il soit Laxness a Loujours lutté pour gue 1l'Islande reprenne conscience
ses traditions nationales. pour lui ces deux attitudes ne s'opposent pas,
Elles se complétent. "Tradition et Progres" n‘esi-ce pas la 1'idéal du Nnrd

T et n! est -C€e pasS aussi celui de la jeune Norimandie 7 'f.:“l
| i
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- JEAN COWAST

I1 s'apvelait TOULLEC et, tout de méue, ca faisaii un peu......un peu
d'a coté pour un paloisant Normand. Ses prexiéres chromiques vers 1E9E
¢taient signées de son nom, parfois aussi Le Tourgneux, plus souvent
Jean TOLVAST qui finalement prévalut et c'est tres bien ainsi, car les
—Vast, ca tient en gquelques lieues carrées de territoire dans le Sud-
Est de Cherbourg et Jean Tolvast c'est le prosateur Cherbourgecis comme
Rossel est le poete Cherbourgeois.

Pour l'amateur éclairé de nos jours l'Ceuvre de Jean Tolvast c'est
essentiellement deux s¢ries de Chroniques Norrmandes. La premiere parue
4 Cherbourg en 1934 (G.Ponsot, éditeur) enine typographie - un peu rudi-—
mentaire, nantie d'un avant propos de 1'archiviste Paul Lecacheux et ornée
de clichés Empruntes aux vieux Bouais-Jan. La deuxiéme, a peine plus soi-
gnée, publiée & l'intention des prisonniers en 1941, par 1'Abbe Cadel,
aux 6ditions Notre Dame,Coutances et Defontuine, Rouen, avec des illus-
trations de Rocher de Gérigné. Ces deux volumes contenant €galement des
notes de vocabulaire normand-francais. Mals il faut bien avouer que ces
deux recueils n'ont réuni gu'une tres petite partie des chroniqgues de
Jean Tolvast parues pratiguemment chague semaine entire 1898 et 1940 dans
le journal de Valognes d'abord, puis dans diverses revues et finalement
avec beaucoup de fidélité de 1925 a 1940 dans le Fetit Normand de Cher-
bourg, dont malheureusement l%audience eltait assez reduite,

Au fond, Jean Tolvast a peut-€tre €crit pres de deux mille pages
de textes patois. Et cependant il est assez mal connu et risgque yuelgues

. années apreés sa mort. un oubli parfaitement injuste.

La cause en est le genre méme auguel Tolvast s'elait consacré. La

. chronique dialectale est une formule chere aux éditeurs de nos gazetles

locales. Pour peu gue le chronigueur ait du talenit s¢ collaboration
reguliére fixe un courant de lecteurs gui retrouvent avec joie chaqgue
semaine le style du chronigqueur et les personnages crees par lui :
Thanase Pégueu dans le journal de Rouen ou D'sire Lapergue ou encore Melie
sous la plume de Jean Tolvast. En outre; les lecteurs aiment gelirent
dans leur langue les cun51de14t1nns humoristigques ou aititendries gui sont

- les leurs., Le risque du genre c 'est le caractere trop actuel de ces
Irecits et l'émlettumentlde l*effort. On hésite,quelgque envie gqu'en en ait,

a rasaembler en volume ces "disjecta membra"” pourtant si riches de conienu.

L'aff&bulﬂtinn et le fil conducteur des Chronigues de Tolvast est

faible. Les personliages restent épisodigues el on serail en peine de résu-
fav;mer les histoires de D'sirsg Lﬂperque contrairement & celles de Thanase
P&queu déja ‘cité ou de Braw Bilot & Jersegy. Le double mérite de Jean

'Tast c est la quallte de Sa Iangue et sa pU1SS&ncE dtevocaticn de la




On m'a rapporte gue Jeun Tolvast notait, notait sens cesse et fichait
les mots les plus frappants jgu'il entendait pour les enchdsser ensuite
dans sa prose., Cela ne we géne en aucune fagon. Il vaut mieux écrire une
langue un peu fabriguée gque débraillée. Il est certain gue la prose de
Jean Tolvast est enrichie de gueljues archaisces et que son style est
Lrés travaillé, tres soigne., J1 s'est cere efforcé de waintenir une orto-
graphe cohérente ce qui éluit séritoire. Son vocabulaire est exirémement
étendu et visiblenent il a parfois voulu en izire étalage. Certalnes
chroniques sont en fuit des 7orceaux de bruvoure, un pretexie & fournir
en deux colonnes de revue la yuasi-totalite des norns d'oiseaux ou de
plantes ou de” jeux d'enfants qu'il eluit possible de russembler d«ps um
rayon de cing lieues aulour de Cherbourg. On permettra au philologue
de se réjouir de cetle manie qui permet de retrouver avec un peu de re-
cherche des lermes ignorés :&mne des vTeitleurs lexijues et gue les jeunes
génerations hélas | ne savent plus « notre époyue ou le sens du concret
se perd chaque jour davantage. Il nfy a diuilleurs rien de gourmé dzns
ces exposés de vocabulaire. L'arour gue nourissait Tolvast & l'égard de
sa langue lui faisail trouver la gentillesze et la grice nécessuaires pour
faire wontire de savoir dans le cadre de se= souwvenirs d'enfance.

Car le vocabulaire n'est jarvauis lh entiérement pour lui-néme, L'in-
telligente sympathie de notre auteur pour les choses d'auutrefois lul a
inspiré des accents touchanis dans la peinture de cetie vie des harecux et
des fermes isolés du Haut Cotentin, Comme il est facile de revivre "enlre
le preinssous et la graunche a orge" en lisunlt Jeun Tolwvast ; comrme on se
retrouve bien, avec une certuine melancolie, pilacraunt dains la valre des
petits chemins sous un ciel bruseux 4 l'arviere saison ou p.us tard dans
les ténebres des nuits de varouage, hantées par les goublins. 11 y a peu
diété dans 1'oeuvre de Jean Tolvast, I1 fait toujours un peu froid et 1il
esl le peinire des heures i€lancoligyues a fi:0te de jou quand les vieux (ui
tisonnent 1'4tre obscurci pensent aux jours passés et aux rorts du cime-—
Liere.

Fourtant a cote, il y a 1'huaour qui exploiie les historiettes tra-
ditionnelles et les bonunes plaisanteries fz_1lizles .vec une bonhorie une
placidité bien de chez nous, la pl.cidite de ygeus qui riuvchinent bien plus
qu'ils ne rient parce qu'au fond,sans l'avouer juwwis,et peut-€ire sins le
savoir,ils sont teriiblexzenl sentimentuux,

Tout cela est siitple, trop sircple peut-€ire. Et ciest suns doute
parce u'il a été la projection la plus naturelle, la p.us honnéle duns la
liltterature des mots el des choses de noitre pays que Jecn Tolvast est si
peu .connu, lui qui esl en fait le pros teur le plus solide ayant janais

confié au papier le langauye du Cotenltin,

Feroao LECHANTEUR,
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oii quoeu d’la mé

.alut ! oh, vutil' terr' dé tcheu nous,
Coum querrae ou quoeu dila mé !
“t broe 1'éguumm' des raz geingnoux
Jui s'affoll'nt ot hadt d'l1'hivé !
Crie la maove enchorchelae
Jostaunl d'aveu les nuaes

YLy @en Cotentin 1

Terran sauns brin d'arrir'terran,

lao coum vent, tout vit d'la mé

Es cllgsaes d'léguumnm’s ou d'fourrent
Coum ou beire amertumé,

Lus faut 1l'gofitu, faut 1'salin

Qui r'ninf'" boun ou matin.

Viv' men Cotentin

Sauns ch'té 14 1a no s'éguerrait !
Quaund sounn' le rot, ch'est chen’chin;
Quauvndersplleurtl®enrel s «chlest fa0Lilsch
Enteuduuz cllai les Goujins ?

tntendouz Sciotot, Landme 2
Ch'ést singn' d'iao ou byin d'sé !
Viv' men Cotentin !

Men Cotentin, ol quoeun d'la mé

?
Ghi'est la me gui, t*fait imta...
Gar i s'en vintint byin par la mé
Y'a des chenls et chenits d*annaes
Les firs drakkars de nous graunds.
Viv' don l'pays normaund

Viv'! men Cotentin !

OSt’l capelt







L'HUS BAYI

Poémes rustiques

DEUXIEME PARTIE

On mme ou on n'aime pas . el s 'on aume, on
est beaucoup moins obligé de donner ses raisons gue
dans le cas contrawre. Si1 bien que ce « Propos » que
j'‘at offert a celur qui veut n’'étre, révérence parler,
gqu'un Paysan du Lieumin, cherchera bien moins 0
Justifier le plaisir éprouvé qu'a l'exprimer.

Il n’y a pas s1 longtemps que je connais 'auieur. en
chair et en 08 — en os surtout, dur et sec comme je
I'itmaginas. 1l a naguére publié aur Etudes Normandes
Ce MEI-I'VO-L'DIS que j'aurais inspiré ou du moins suscite.
Ces rimes nouvelles, 1! les a nanties d’un avant-propos
ou il erprime ces opinions philologiques, dont je m’em-
presse de dire que je n'en partage pas une sur dir, et
dont la plupart méme me révoltent profondément. C'est
peul-élre au fond cette différence dans nos jugements
Linguistiques qui nous fait sympathiser. Ce qui est
certain, c’est que le cuisire qui est en moi ( et il faut
bien qu'il y ait des cuistres) se laisse endormir par 1-
poéte. EL pour laisser immeédiatement, au seuil de ces
pages, mes opinions philologiques au vestiaire, je dirai
tout de sutle que je ne suis pas trés sar que le langage
employé par le poéte corresponde trés exaclement a
celut de Thiberuville, qu’évogue la tendresse de son sou-
venir. En [’occasion ¢a n'n aucune espéce d'importance.

Ce qui a par conire, @ mes yeur, beaucoup dimpor-
tance c’est la secousse que je ressentis il y a une dizdine
d’'années bientot. Je me swis, hélas !, donné la tache
de lire par devoir ce qui se publie en [angage normand.
Bien de la peine el guére de larne, comme disait celui
quir ¢ touzait » son cochon. C'est, je crois bwen. le cher
Georges Laisney qui me signala que le sage du Lieuvin
auait aussi éerit en patois, beaucoup d'années aupari-
vant. Je demandai un exempliire., On me ['envoya, et
Dieu veutlle que je n'égare jamais ce précieuxr livret
sur papier a chandelles ! La Fonlmnz decouvrant le
prophéte Baruch n’a certdinement pas plus rmporiung
ses amis gue je mne l'ai fait en leur disant a tout
propos et méme hors de propos ce que je pensms e
notre homme.

Croyez-moi, les authenfigques €écrivains ne sonl pas
plus abondanits en Normand qu'en Frangais, et j'ajoute
que nous autres Cotentinais, en possession d'un fort ef
noble idiome qui nous a fourni d'excellents patoisants,
nous sommes assez difficiles. Mais la littérature patoi-
sante n'est tout de méme pas si riche que nous puis-
sions nous payer le lure de laisser dans ['oubli un
poéte sincére, un caur fidéle el un neble artiste.

Vous laissez entendre mon cher ami, que j}'ai pré-
féré U'Hus au MEI-I'VO-L'DIS el que Je pourrais bien
encore préférer 'HUS BAYEl premiére fagon a [U'HUS
BAY! deuriéme maniére. Et quand cela serait ! Cela
prouverait simplement que je me suis lellement impre-
gné de l'ceuvre dans sa forme primitive que je suis un
peu ddsemparé devant la nouvelle version, tel celur gui
revient dans une maison réncvée ou son il routimer
ne retrouve plus en place les chers objets des autrefois.

Cela mon plus n'a pas tellement dimportance, surtout
pour les autres, gui peuvent se laisser aller tout wuni-
ment a leur émor devant cefie suite en humble parler.
Humble, cwi, selon les classzments sociaur du langage,
mais pas plus ;| car, nous autres Normands, nous ne
sommes en aucune facon les enfanis d'une ferre d’hu-
milite. Et quand ['un des notres s'humilie, il le fait
avec un tel orguetl que les speciateurs étrangers en sonf
(JUast COoOTnsiermes.

Cetie espece de cOTfessio; ancinante, hautaine.
noble el dure de lg premiére version gue ['actuelle dis-
position repartit enire guelgues personnages schémati-
ques el symboliqgues comme ceur gui orneni les poriails
des cathédrales, elle est bien normand t
normande suns doule gue ne 'admeiirail Uoutews. Tel
s‘affirme qui se renie . et les choiz successifs que nous
fmzons (sans en efre lbres d'ailleurs) au cours d'une
eristence, ne changent en rien noire naiure projonde.
Ce paysan du Lieuvin a pu commencer par des poémes
d'un normannisme (trés exalié e
polissanl des pelilts poemes a forme | it
fe plus [francais et le plus scepiigue, il n'en est pas
moins normand, et normand plus que tout. Or je
connais depuis trop longtemps cegs cargcetéres de chez
nous, dont on dit quils soni hauts comme le Temps.
el qui peuvent se regarder souffrir avec cette étrange
dureté ef ceilte soif d’absolu qu: leur tient Iieu de
conirition, pour ne pas étre fasciné par cette sorte de
solilogque dramatique qu'est I'Hus Bavi. Le théme cen-
tral, qui est la solitude des vieur et la douce amertume
de leurs pensées, quand ayant toui donné ils sont trop
heureur de pouvoir encore souffrir, sinserit dans le
cadre étroit d'une condition sans espo:ir, a l'inférieur
d'un uniwers de quatre lieues de large. Mais pourquot
essayer de rdsumer ce Qui Sexprime de facon aussi
simple, dans un ton de sincérité auss: dépouillée, et
avec une pareille densité humaine ?

1l y a chez les paysans une sagesse et un stoicisme
qut ne survit poas dans les villes. Heureur ceur qui,
comme nolre auleur, peuvent canserver cefte sagesse
el celte retenue dans 'erpression. C'est cette retenue
qui conjére au style de I'Hus BAYl ce caractére trés
classique el quasi proverbial. Pour de tels étres, ['er-
pression des sentiments individuels n'a de valeur gue
si ceur-ci onl é€lé confrontés avec les conditions erte-
rieures qui permetient de leur donner une portée géné-
rale. D'ou ['allure proverbiale. Tant du MEr-1'vo-L'DIS
que des deur versions de I'Hus. c'est par douzaines
gu'on pourrait délacher des sentences admirablement
frappees el condensées. Des vers a apprendre par cceur,
el a citer sans méme se rendre compte que l'on cite.
Et c'est justement parce gu'il faudrait tout citer que
Je ne citera: rien du loul et gue je ne tarderai pas
davantage a vous meltre en contact cvec cetle euvre
pure el stine, cccessible a tous, paysanne sAns paysan-
nerie, toul profondément humaine.

Dirai-je, pour elre en paQir avec ma conscience de
réegent, que dans ses lignes geénérales, ['orthographe de
l'auteur est en conformiié auvec les principes trés sim-
ples que je préconise depuis plusieurs années ? Pour
le détal, on pourrait disculer, mais je m’en garderai
bien. Il sermt malséan! de demaonder davantdge a un
homme gqu nous o suffisamment donné, ef si vraiment
J'ar pu provoguer par mon admiration la résurgence
d'une source auss: pure de poésie patoise, en remerciant
le poéte, je me félicile sans vergogne.

b= |

Fernand LECHANTEUR.



L'ENFANTOMEE

@uant' vos bonn‘gens sront mins sous terre,
Si vo vilez pas les velr rvenir, .

Vous [air' souffrir trent’-sis minséres,
N'letis promettez ren sans 1' tenir.

Seyez-e¢n SOUrs comm® que j' vous caose
Jen tremb' co, chinguante ans apres.

J'en seus pas mort', mais j° fus eun' pose
Que 1' monde, entour, m'en crut ben preés.

Yavait ching-sis mois qu'ma pauy' meére
S'tenait tranguill’ dans sen cercueu,
Et qué j' la creyais au a'mitiére
Hureus' ben pus qu’au coin d' sen feu,

@Qu‘eun coup, sus 1I' mitan d'ma nieutee,
Eun’ feis passé 1' prumier sommei,

J'la vis-t-1 point toute rboutde

S'planter comm® ¢a dedbout dvant mei !

Tout' dépeingnie et tout’ grichue,

Is yux chergeés d'eun mauyais déhait.
Olle avait l'air d'eune am® déchue,
Et i'vis & sa goul’ qu'o m' caosait.

J'la rgadais pou tiquir d' l'entendre,
E dviner ¢’ qu'o pouvait m® vouleir.
A fore' d' essayir d' la comprendre,
Jen avais 1° cueur tout cécartle.

Et chagu'nieut, & sn heu, c¢’'t'ame en peine
S'en rvenait, battant la parei,

Et s' trainnant tout 1’ long d° ma courteine,

@u'yavait ben d’ quei vos évareir.

Et mei, vou 1' jou, j"tais plein® d' absences,

J'languissais, j' mangeais qu' par effort.

No m’ disait : ca t' vieint d’° queugu’® vengeance

Ou d’ ta défunte, ou d’eun jteus d* sort.

S| ta mer' te rvient contrarice,

C'est qu'tu li deus d° guei qu't’as pas rtint.
Et tout d’eun coup i m'a rssouvint

D'eun’ mission qu’o m’' avait confice.

J'me dis : vla 1' pourqui. Va, manman,
Si j’ai oblié ta preiere,

La nieut qui vieint sra la dernieire,
Que j'te lssrai mucrir dans 1' tourment.

J'y vas dmain : ta tdche, j' 1" asseume.
va sis lien d'rout’ de dla Bernay

J' les fis & pied eun matin d' breume,
Sans m'ralentir ni me rtourmner.

Sans m'tabler pou la vivature,

La téte & c' gue j' avais promis,
J'entris tout d' sieute a4 la Couture,
J'ajtis eun cierge et j' 1' alleumis.

Dvant l'autel & la Notrédamme,
Pendant qu'a sa dreite i brilait,
A tout I’ ciel je rcommandis s'n dme,
En tournant les grains d'men chaplet.

J'me dis : ma fill’, t'es dégagee.
Ptét’ qu'o t' lairra en rpos asteu.

Et i’ m' en rvins cheus nous soulagee
‘D'aveir rempli sen sacré vOeu.

Dpis j'al rpens¢ a ma paur’ mere

Ben souvent entre mes lincels.

WMais faut creir’ que j'l'ai sorti d® dei,
Car j'al pus janmals rvi 54 biére.

Fl. MA D' ET" SEUS

Abriez-mei ben guant 1 ionne,

Sous vot' aile, 1s angeau bon dieu
N'ya que cte plach’™-la gul m’seit bonne.
Je n’' seus ni orphélin, ni veu,

Ni dsamitié, mais j'al Dersonne.

Ma femme est sun” bonn®™ CTIAUre.
D'aveuque elle, e] vis SAans arias.

L'iond d’ sa téte est comm’ Sa dvanture
Ma soupe est caude & I'heur’ des rpas,
Et men lit est fait quant’ 'y vas.

O n'est point mollasse & 1° ouvrage.

O n’garde point pou le ptit jour

Sen brin d° wvaisselle et d’ ecurage.

Mém’' gue quant j° seus en pein’ d' amour,
Faut gque j' la hiogue, et qu’ ¢a m' outrage.

Clest pas qu'o n° m' en donn’ point & rgoime,

D'ses bras, d'ses reins, de sn interdit,

Quant i’ seus tout lait, olle est tout' selme.

Mais 1a bsongn’ 1i fait point credit
Faut tout sey’ fait prumier qu'no s‘ainme.

Mei, guant’ j'ai queugu® chos' qui m’ tourmente,

@Qu’j'ai 1’ cueur rabOqui par en-ddans,

Ya pas moyen qu’ ma langu' s'en dmente.
J'peux gueuler por eun’ mauvais' dent
Que j° seus bloqui sus 1" sentiment.

Qui que j° frais ben pou qu'o s'affecte ?
O n’a point souffert. Je n' vels ren
Qu'du plaisi dans ss yus quant’ no s' becte.

Qu’'o m’ donne sa chai tant qu'j’'en ai faim,

Ca n' m' encourag' point gquant ej hecte.

Dmain ! c'que no fra dmain : vla sn antienne.

Et ct'aut'feis, qu'ya gu'mei qui l'véqguit,
Ca I'y plait pas qué jJ° m' en rssouvienne.
Dpis 1" temps qu'c'est mort et dességul,
Ca s'peut pas qu’ ¢a m’'fass® trébuquir !

J'srais-t-1 miux rcu d' ave ma meére ?

C'est eun’ bonne 4m' qui va tout dreit,
Sans gui ni qu'est-che a v& sn affaire.

0O n’' s'élug’ point guant o m' veit hére
Pou les rielm® d’eun cueur qu'a pris freid.

Les Iréreux, c'est ren gqu" pou la liche
Qu'i sont cousins, et pou l'ergent.

1 n'te rgdd’ point si t'as gu’'ta miche,
Et si ta geins i font la griche :

No rpassra guant’ t'iras milx, Jean !

Et Is amins, au lien gqu’'ca vous rmonte,
Ca vous toise ave d'gros vus d' boen
Qué ren qu’pour sei nos airait honte
D'leu dir' la motié¢ d’ sen malheu.
Dans men débaun, j’ai fait men compte :
A part els saints ang’ au bon dieu,

Je m' sens tout seu, tout seun, tout seu.
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L' CUEUR MANNEI

va tant d* broillard sus mn ame, ennieu,
@Qu'jé m'sens, sans bride et sans tetiere,
Eun jvit perdu dans la molliére,

Qui veit sus li brunchir Ia nleut.

I m’ pass’ dans Is os eun’ freid d° malheu ;
Peursonn® n'a d' feurr’ pou ma litiére ;

I.' ciel est bouchi, I' mond' sans leumiére,
N'ya qu'en mei qu' peut rssourdre eun sauveu.

Et vla qu'me rvieint eun' longu’' souvnance,
Je rcommence a viv'e mn effance,
I roussill’ sus men cueur minnei ;

I me rmonte eun' sei(f) qui m' raguche
Et mollit men mal incarnei.
J' fais eun nic de mn atre, et j' m'y m uche.

CARIMARAS

C’est mei, la vieuill Carimaras,

La pus maudite et la milleure.

Si vo vnez a bout de ms eétrats,

Por entrer cheus mei, n'ya point d’heure.
Qui qu’'a eun cueur gui sonne 1" cas

Peut m' tenir compagnie & dmeure,
S'cuire 4 men feu, mouler men feurre

Et s'en rtourner bon vent bon pas

Sorti d° mes mains corps ne §° décueure,
Pot rattaqui s'récoimelle pas.

Ya pus gu'mei au mond' de cte terre,
Terre 4 caillou, rcuite & 1'enfei.

Mes j'teus d' sort, je 1s ai prins sus I fait,
J'ai battu 1' diable, et j' seus sorciére.

Qui gu'a démain, qui qu'a deéhait,

J'peus 1li rmachonner 1' caractere.

Tei qu'as eun' min' dé lait trutei,

Tei qules dément, qu'es crin, qu’es here,
Viens m’embrachir, dis-mei : ma meére

J'te rfrai eun' téte, eun’' téte a tei.

LA COMPLAINTE DU POUCHIN SANS PERE

‘Ren qu'a m'veir vnir, moman, tu dveines.
T'os mes douleus ,mes gros chegrins.

Si j'te conte eun couplet d° mes peines,
Ten chantuse avant mei les rfrains.
C'est-i qu'en s' appréchant, nos veines
Vont rméler .leus feux souterrains ?

- Dravé de ptits mots d' nourissonne,

Qui salt ¢’ qui faut & sen tresor,

Tu m'appatell’, tu m’ embibronne,

Tu m'berch!, tu m’borde, tu m'endors.
Auprés d' tei, j' al pus bsoin d' personne,
Pu m' défens d' tous ceuz’ qui sont dhors.

S dans ms yus i t'semb’ veir queuq’ lerme,
T 'as eun bon rgard pou 1s essuyir,
n'twé ds ergiments d' meér’ genderme,

'-"'Qul n'! veut point lsser ss effants faillir.
o "-"i:Et. ds nlsius, comm’ squs 1" coup d'eun cherme,

s'us 1" faite, & gazouillir.

Quant' tes jveux blancs mé rgade en fache,

1 passe en mei d' guei d' apalsant.

Pou I' ma qu'no veut qué I' bon gieu m” fache,
L‘malin n' trouve pus d' esprit-faisant ;

Tout mn embrojamini s° effache

Et je riourne & ma bsongne en b'sant,

Si parfois, du ch'nas d’ ta mémoire

Rssort guetgu” r-::hrrl:l!ilan;, SOUVIOIT,

Pus plein d’ poussier gu'eun dssus d- ormaoire,
Ou core humide, a psin’ beni

Qui qu't’en fais ? Eun’ superbe histoire,
Qu'no rév’ d° ét' fori. pour y rvenir.

D'eun’ complainte oua gqu’ 1a not® s'ermiche,
Thomas Elye ou Juf-Errant.

Tu fais eun coup d'nerf pou la tiche
@Qu'no n'en peut mais, sus 1" asseirant.
Clest comme eun’ campunell’ gui s fache
Quand 1' processionneus fait I' mourant

Et quand j' seus perdu, gué j° delire,

1La tét’ tournée £t 17 cueur qui m' bat
Ren qu' d' écouter comm’ fu reSpire.
Pas pu émi gu’euin viux soldat,

J* me dis qu’ faut ca, pou ben 5° conduire
Et n' pas trébliguir sus sn etrat.

Quand ]’ creis gque j' vas ben mner mn affaire,
I vieint des gens m' barrer les gqu'mins.
L'temps s'en méle, et tout ; ' m’ encolére,
J'me sens bouillir 1’ sang dans lges pOINESs.
Tei, tu mets ten deigt sus ma manche,

Et tu m’ dis : « fillot, ya pas d' saints

Aut’ part qu'a la meisse, I' dinmanche.

Rgade 1' monde, i n'en va pas moins.

Veille 4 tn otil. tieins-en ben 1' menche,
Adreit d' esprit et croch® des mains. »

T'as la raison, t'es la sagesse.

J’m’' étonn’ pus brin, 4 t' veir comm’ ¢a,
Qp’t’ ey’ cheus nous été la maitresse,

Du temps gu’ vivait men bon-papa.

Vo n’ faisiez gqu'eun ben ptit attlage,
Quérette & quien pus gu’a bourri.

N'en faut pas moins d’ pain dans 1' ménage,
Et j'tions tros, quat’, ching, @& NOUrrir.

Et les grélons, les temps d'orage !

Et les migauts, qu'ont plein d' pourri !

L’bonhomme &tait point toujous cmmode
(Nos en calds’ posément asteu)

Yavait des smaine' et des periodes,

Qu'li n' rapportait qu’ broustill® au feu.
Mais 5'iI prenneit par trop de rliche,

Et perdait au café trop d' sous,

Tu n'en mnais gu’pus serré ta tache,
Sus 1" pridieu t'usais point ies jnous.
Pou la pli, tu trouvais eun’' béche,

Et du fi, pou joindr' les deux bouts.

Ma grand', ma vieuill', mn herbe souvraine !
Comme j° m' efforche & te rssembler,

Pou n' point méler 1" feurre et la laine,

Et filer ma gu'nouill' sans trembler !

Quant j° te verrai pus gu'dans mn idée,
Y rdeschendras-tu d’ par-labas,

Alleumer eun® calibaudée

Qui rmett’ du fen dans men cueur las ?
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J'srai tout sa( pou tdter ma sente Mel, j'peux pas chanter dans mes Lranses, g
Et fair’ front aux enquéraudeus Putot pleurer, mais je n’ veus pus, 4 ) .;.T
Qui profitront qu'tu sras absente Pou n'pas m’ attirer de rmontrance, P
Fou tachir d° m' aveir pa la ped... Mei gu'a point d’ paix. d° ceuz’ qu’'en sont rpus.
; , T'es la. Dvant tei, |' [ais pas d° mystere. Accute-mm_s_nus ]EB. gibou.ces, ; :
: T'es mn ang' conseilleus, mn avocat. Que j' trébugu’ point dans mes QUErcans.
Mn étell’ magique s qu'mins d' Ia terre, Et pos’, I'tteé, sus mesS INains Slas
La voix qui m" pousse ou qui m' rabat. Ta main séque & 1’abri des taons.
‘ i : : Et quant t'airas les paupier’ closes
e e plecs a ten it © cueur ferm.
: . . J'te veux chanter, tout bas, tes prosss,
Tu peus entrer sans m’ faire offense, Tes chansons et 1° miserere.
Pour y rcoudre eun tout ptit brin d’bleu. ) 3 :
Si t'as co des rtours de memoire
C'est pas pou ren qué quinje anndes Quant’ thabitras dans I' paradis,
Ten courage & deux mains tendu, Souvieins-tei ben d' not' purgatoire
T'as gangni 1" pain d' mes mitonnees, Et qué j° fum’ deux dvant I' crucifix.
Pour eun sort qui n' m' était point du.
. Si la forche est pas core eieinie
Si t'as dinné souvent d’ eun® pomme, Qui fsait not comunicition,
Et soupé au lait calboté, Tu sras la benhurpgus', Ia sainte,
C'tait-1 point pou qué j' Sseye eun homme A qui gué j frai mn invocition
D'gui qu’tu peuv® tirer gqueuqu’ fierté ? ;
Tu sras men rcours dans c'qui m' terrasse,
En as-tu animé, des qu'relles, Tu m’aindras & vivie, & m® SAUVET.
D!o ceuz' qui t'nait point qu’eun bitard Ma Notré-dame des Foudrasses,
Jou d'o les leus & la meérelle Ma bonn' saint’ de vieuille au deigt lve !
i @Quand i s'trouvait point d'aut’ goujart !
‘ Comben d° feis qu'tu m’as soutint ferme L'ANCIENNE
Dvant 1' mait’ d'école et dvant 1' curé,
- . Pou qu'i m'en montr’ pus qu'es gas d' ferme Ya d’ bonn’' béte', ya d° brav' gens, ya des cueurs d'or .
M Pisqu'i m'trouvait pus déluré. Dans les gros, dans les ptits, ya d’ bonn' personnes.
| Des chrétiens, qu'ont la fei d'dans comme d'hors,
: ‘Ls aut’, 'ment des cogs qui dréch’' la téte, D'bons hucheus qui s'appelle’ et qui §' réponnent.
2 Mé r'luquait d’hit : « Ten pér’, gqui qu’' ch'est » ?
b is Chrétiens foureux, cha flaire eun’ béte Ya dEI'E- chonans, d_es quercans, des bus', des carnes,
:j'-‘_ fSsitig, Dans ¢’ qu'est vnu smé dans les pécheés. Dw':s}ls var?us, qui .n' sm.'n;. faits qu'pou fair’ du ma,
AR Ds oisias d' cri, qui n* viv' que dans les vicarnes,
[ : @a s' sent d' forche & donner d’ la hure Des gens d’ cro. qui rceuv’ el monde 4 coups d' fA.
e Sus I' gueux qu’a point d’ p(‘;;re au soleil e EEAS e TS A S p
. ] Ben qu’ ¢a seye eun fait qu’la nature i ;
- Nous a bitis d' otils pareils. J-:}g =0 Et, 531}5 pmnf barre.r el h_us'
: Mais ya ceuz’ qui vienn' crachir sur not' flambe,
Tu savais, tei, qu' j' airais la vie Et fout’ bas de dssus 1" lintier not Jésus.
Si j' m' y poussais, pou m' consoler, Faillirait qu'no fass' honte & not’ junesse
Et qui restrait d'o leus envie, Qui n° sait point des horsins s° débarrachir,
Dépit d' crochus qui vey' voler. Leus mamours, cha racluff' pus gu’ ¢a ne rdresse,
Tu t' montais dvant mei, pou qu® j' apprenge BEnAsouyenL S roherc: Jouedn plikE pouiaiconan g
- A dvenir du, raide et hautain, Mais ¢écoutez la creyanc’ d’eun’ pauy’ femme
Et’ quand eji passais dvant sa grange Qua duré en s'congnant et s'dépichant,
A n’'pas rgider Bourrimartin, ¥Ya des rouse’ es rousiers pour eun’' bonne ame,
: Ya d’ la boe &s feumiers pou les méchants.
Bourrimartin qwest riche & craque
Qui fait 1! gros et qui mnach' du fouet,
Mais qul n'est bon qu'aprés les vaques, LA BESOTE
Ou & touchir ses rente’ a Noud.
; 3 Men grand-grand-onc’, il’'tait varou.
FI‘HL' A berquier et berquerette, ‘ Sen veisin I'tuit, d’eun’ ball’ bénite.
'I"as trotté au cul des moutons ¢ Homme i redévint : no fit eun trou. : |
Tlen as pas moins chanté lurette, Sans 1'tonchir, no 1 yenfouissit vite. i

A tous les temps t'as dit « Chantons !
{L'histoire en reste d’en-par-oi,

Ma chanson, mel, c'est ma granmaire, D’'la faute & ctela gul m*' I' a dite) :
~ Faut pas d' ennu dans la mainson, pig
J'aj chantd sus 1" coffre & ma meére - Adieu, veisins, baisez ben 1' hus : :
A yoix d' complainte et d'oraison. » Dss bonn’gens commi’ ¢a, n'yen a pus,
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Bommes de Normandie

[l est danuque tradition quun pays revendigue comme des biens de famulle les valeurs autochrones Les
villes grecques se disputiient dprement un certain Homere : un pocte ost une fleur trop rare pour que le jar-
dinier ne s'en vante pas. Aussi, allons-nous ici revendiquer comme notre un vran pocte, pour que sa gloire, qui
doit monter, rejatllisse en érincelles precicuses sur nous.

[l sagit de Wilfrid Lucas. _

Bicn de chez nous, il 'est. En voici des preuves parlantes 11 est né & Caen en 1882 51 vous exiges des
titres dancienneté, nous dirons que la brinche marternelle o souche & Beauvorr, presque on cette wonque de
sable qut sourient l'envol immobile du Mont Sunt-Michel, ot la branche paternelle, non loin de la, & Gonfre-
ville, canton de Périers. Une rue de Granville porte le nom du capitaine de vasseau Yvon @ ¢'dtair le cousin
germain de la mére de Wilfrid Lucas. Enfin, le général de division Le Normand, tue & Wilno en 1813, maria
sa fille a2 un Lucas : celle-ci est la bisaieule du poete.

Son origine, donc, le faic notre. Son enfance c¢galement, quil passa a Caen. Le bombardement a épargne
sa maison natale, au pied des remparts du Conquérant, rue de Geole. Cest la quil hr ses érudes: cest 1 un
des régiments de cette ville — le 236" R.1. — qu'il appartient pour faire la Grande Guerre, dont 1l revint —
est-ce hérédité ? — avec médaille milicaire, croix de guerre 1916, ct.. deux blessures qui le condamnerent 2
la réforme.

Assez prouve ici par la biographie; un poére sz prouve par son aeuvre. Nous dirons, ici, que le poete
en soi nous l'aimons parce que son ceuvre cst belle, et aussi nous ajouterons que nous aimons en lul un tem-
pérament normand ct tout ce qui rappelle — de route évidence — notre province.

Son ceuvre — que l'on trouve dans toures les bibliothéques normandes — est considérable. Avouons
qu'elle est mal connue, étant donné sa valeur exacte. Cela tient peut-érre 2 la mésestime genérale du public
actuel qui court vers le reader-digest ou le dernier Goncourr; cela tient aussi 2 l'envergure d'un plan gigantes-
que qui encloc dans un geste ¢pique un lyrisme souvent symbolique.

En effer, Wilfrid Lucas, quu crie bien haut sa naissance, n'est pourtant pas un chantre de la province.
Deailleurs pour lui, méme le monde visible a éclaté sous la poussée de son imagination; sa poésie ne se situe
pas. Elle marque un -€élan de 'homme — élan ¢éternel — vers la pure Connaissance. Le poete avance, mii par
un intime envol, écarcant les emprises du réel et celles du songe, dispersant autour de lui des chanrs d'amour.
Il avance, comme lc faisaic Gérard de Nerval, vers son Ertoile, vers I'Etre ol tour se résorbe pour vivre.
M. Etenne Souriau, professcur en Sorbonne, a nommé cette recherche en son ensemble une Méraphysique de
I'Amour. Dans son article paru en juiller 1949, dans « Réforme » a Bruxelles, il a évoqué a son sujet la
Vita Nova et méme |I'Unknown Eros, de Coventry Patmore.

Clest I, nouveauré C'est Ii, lc dessein d'un Dante, d'un Lamartine. Mais, en notre siecle. oui, cest la
nouveautc. : \

En effer, la poesic frunguse semble condamnée a lalternance d'un intellectualisme desséche et d'unc
sensibilieé excessive, tantoe ucilisane le marbre froid, rantdr se laissant aller 3 des constructions de réve Nous
avons eu, sclon les siecles, un Mallarmé pour compenser un Verlaine.

Serait-ce que I'équilibre poétique ne convienne pas 1 notre temperament. Ja co-existence Jdu don de
recepuvite er du talent 'expression ¢

Nous avons encore des disciples de Valéry. A Pans, I'Académie des Poétes réunit grund nombre de
beaux versthcateurs: la pente fleur Bleue fleurit toujours en le cceur d'érernelles jeunes filles, aux poemes furiles
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| "CL Erd Lucas et un homme qui ne samuse pas, un ccrivain incapable de jew Il ne frequente |
-.I.luma. i pas son café i lui, ne turoie pas les éditcurs. 11 n'a pas besoin quon lui dise quil et poete
daurres se surprennent i écouter la voix rassurante des admirareurs. Wilfrid Lucas a lavantage de la
rite, de lp conbance en soi : |
Et mot qui connais Vindicible
Par tant d'obscurs prolongements
Vers le rovaume extra sensible
Du ceeur subtil des firmaments.,
I::.:-L_L- t‘llltrL'LLlIE!.‘.tl‘.IL'L::' narcissisme d'homme enfermé ? Au contraire, la vie 2 vouln Ihumilicr Sa jeu-
e it subi cet enfer des injustices familiales. L'enfanc a éeé obligé de trouver un refuge ou le pocte rrouva la
1 vclacion. t |
Qu{-l o>t donc e Sinai particulier 2 Une prairic toute simple, sans mouvements du sol, avec un runs-
Seal se jeaint calmemenc dans une riviére, deux lignes de peupliers, I vue d'un cotean sur lantre rive  unc
prairic de Normandie.
_ IlEn cette grur_ldu plam_r: dc Caen, et sans doutc étendu sur le sol, l'enfant, soudam.
Non i Lu terre statique. mais au monde rychmé, mouvant; son ére comme explosé, liquehc. slissa goutrc
goutte sc diluer dans I'Etre plus large, intuitivement découvert ‘
. . . 2 > - b N -"' . - » =
: :"taaurem_mr. il n'y cur la qu un etat momentane, quon pourrait dénommer un simple vernge. Mas Ton
INC €N ressentic une ccmrudc_ qui fera vivre I'homme : la croyance en la vie, cn I'immense vie qui fait naitre.
puis enleve les existences particuliéres, "

C sl ImOrm™r

Un enfant heureux peut-étre elic laissé passer cette heure de grice, cntrainé par les jeux. Mais celui-ci
ne’ pouvait vivre qu'en lui-méme. Il eut donc le désir de la connaissance, reprenanc pour soi I'antique aventure
des chercheurs de pommes d'or ou de rose mystique.

D'ordinaire, de tels premiers contacts avec le monde et le mystére ambiant restent asscz physiques. Il
s'agit d'abord d'évasion,.de silence. Mais comme le corps dépose, allonge dans 'herme, ses fatigues. ainsi I'esprie,

. délivré, vidé, acquiert une réceptivité maxima. Er il lui semblait voir des luminosités émanant du sol, des efflo-

rescences dégagées par les fleurs, des irradiances planant dans le ciel

lLés mystiques éprouvent ce genre de connaissance. ‘Mais chez Wilfrid Lucas, il sagissaic sans doutc
d'abord de connaissance du monde. Le sens religieux ne vint qu'ensuite, comme une explication au mystere

La Nature na rien de mort et d'inerte. Au contraire, elle est tendue comme une sorte d'élan. Er, toure
cnticre, elle appelle le Verbe :

Clest par larbuste et le vert proche..
Des prés parés de lewrs atours...

Qu'Elle atteint I'Etre er court au téve..
Jusqu'an mot clasr sous Uborizon...

Qui n'est quappel, que tous diffuse..
Du Verbe en sos, I'Etre étant Diex.

Aussi. toute l'eeuvre de Wilfrid Lucas est une quéte. A travers le monde manimé, 1 travers meme les
aspurations des choses, qui semblent vouloir participer @ I'Ecre, parallelement & nos propres deviss dievasion
vers un Au-Deld qui nous tente, il chercha toutes les images, tous les secrets pour trouver sa rovelation per-
sonnelle. Er toute son ceuvre, effort vers la connaissance, mouvement vers I'Etre essentiel, ost une « p=opee. dont
['intention a valu 4 lauteur d'éere compare a Dante ou Milton (1).

L'ceuvre totale suit lascension d'un couple unique vers les grands Savoirs. Aidant la montée Jo e cou
ple, dont l'amour accepte la terre, mais la souléve, c'est l'aventure d'un éwre prédesting, assez semblable a celle
d'un Novalis, qui, de livre en livre, se déroule sous vos yeux.

Sans doute, la portée de cet effort est universelle, mais au poéte le monde offre quelques symboles par-
ticulitrement parlants : [a terre, la mer, les éwiles, la rose.

La terre est l'incorporation méme du faic de l'existence, la prenve la plus matérielle de la création.

el : .I (1) Abbé Juste, duct en théologie, 1 vol., Gap. 1947 d I



La mer est la matcrialisation du recueillement, avec le sentiment inclus d'une crernelle aspiration.

Les croiles, elles, sont linvite permanente, qui faie lever les yeux

Enhn la rose, sorte d'étoile, est 1'éralage du mystere de la beautc

Dans l'ordre, Maric de Magdala, La Cité Bleue, La Route de Lumiére, Les Cavaliers de Dieu, L'Evan-
gile«du Soir, Le Grand Voilier des Ages et Le Porche de la Mer dénient au couple choisi toute anxieté. Tout
est suave dans le domaine du supra sensible, que le poéte arrive a notifier, a rendre perceptible méme, ou l'etre
s'identifie A la force aspiratrice d'Au-Dela. Dailleurs l'aventure n'est pas seulement individuelle : le poete prend
conscience de sa solidarité avec l'universel; i1l semble entendre pour les autres, qui sont sourds a cette vibration,
la propulsion des choses qui, clles aussi, quétent Ja vie. Cette connaissance ¢»t surtout infuitive, issue du ceeur

&

Un tel initic, un tel poéte avait besoin d'une Gr:illc-att:ntjve et d'un‘ cceur _b::.nunt du meme rythmr.
it cotte ceuvre a tout le long de son déroulement — car Cest une construction logique — li méme inspira-
tricc qui tient en méme temps le role de premicre confidente : |

Viens, par moi, réblosir de la mer azurine

O lu brise salée et le bleu firmament :

Font d’un grand entretien un brust qus fa-mba#rme

Jusqu'a la profondesr de I‘arden‘f.;- docirine

Que Dieu le Pére écrit pour-Véire e Féléement. : y

I'héroine a eu un prénom différent par livre public. Ceux qui ont comment¢ le gran cycle !lfn;. m::mz
mée : c'est Mme W. Lucas. Le mariage a duré quarante-Cing aos, l'UmEm _du:e toujours. Li’mc Lucas s'est (reinte
¢n 1954, Les journaux, les revus, les universités etrangeres, les Acadtmtgs’ ont fait muleelogad " |

Ainsi, dans l'esprit de Wilfrid Lucss, les deux aventures se.sont lices. Comme ub:?n 2 1 enseignait
| existence de Dieu, avait des vibrations révélatrices, ainsi la chair et I'amour lui ont semblé¢ avoir comme un

golt trahissant le divin.

1
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L'ceuvre aujourd’hui est terminée, Le Grand Voilier des Ages, paru chez Beauchesne, va étre suivi du
Porche de la Mer chez le méme éditeur, car il est en cours d'impression. Ce Grand Voilier est, outre un pro-
fond dialogue entre un mort et unc survivante, un exposé A la fagon de Jean de la Croix, I'exposé d'une érerni-
sation du Moi dans le sein divin. Touc le Cosmos, ses lois, ses vitalités, ses résurrecrions er son principe y sont
requis, sollicités & parler. C'est un livre savant, un lwrﬂ-clef qui nous introduit aux arcanes lointaines. Mais
I'amour du cuuple y diffuse sa 5plendeur Son hosanna d'aimer renforce les grands duos de I'épopée spiritua-
liste, tour senument sublime, qu'est le poeme célebre des Cavaliers de Dieuw Er certe joie, cete bienfaisance,
cette fleur du coeur & rout ]nm:us maintenant sauvegardee,

C'est un réve, une somme, en méme tempr qu'un lemple,
Un fier visage atteint de ls Divinsté,
Avec, aw fond du charme, un duo sans exemple

De desx grands amoureux pris par Péternsté !

En fait, I¢ grand poéme nous entraine dans l'inconnaissable, qui est notre richesse secrcte, poussc par
la brise vive dunc authenrtique charité, vers un bur assurc. dont le couple-cquipiage semble connaitre le secrer
Par l'amour et lidylle

O je [rappe a ton ceeur, cest par mor quwon u Dien.

Aussi, l'ceavre entiere s'éloignant des élucubritions des philosophies passagéres, rejomnt les grandes ten-
ratives poetiqucs. Elle est livre de for. en méme temps quart de la sublimite daimer

Tout au long du devclupp:.muu le poéte a ressena la préoccupation constante, celle de existence crer-
nelle, d'une nature soumise 2 une sorte de loi iupr::mn. toute amour. Quelque part, il S €CrIE

[t \ource ext du soleill et 7'y bots Dien d'un trait !

A saisir la pensee dans lensemble, on voit que Wilfrid Lucas sest donne la mission® de revéler 1
Ihomme la puissance de Uincelligence er la puissance de l'amour; de la- une grande impression doptimismc
L. homme dégagé du contuingent en appelle au permanent et a I'éternel.

Dans l'Evangile du Soir, Wilfrid Lucas s'écrie de méme :

A mos le prand uaccent des sonnailles du réve

Qui met dans le sommeil comme un appel qui~léve;
Le saini entendement que ['eau conserve aux nuits
-Des promesses du jour par des sons et dev bruits;
E: le frémissement de la nuit infipse

Qui par Vonde demeure el veut rester unmie

A tout ce qus se terre ou qui semble un passé

Déja prét a renaitre, 6 temps ressuscite.

Mais dans Les Cavaliers, le poéte dit plus simplement la joie du couple stir de son élection
| " Entends-tu dans Vazur la sonnaille d'amour ?
=, Dien hénst notre couple et comronne sa jose

Quand le batser de l'ame au soleil qus festoie
Allie en ler briilant nos bouches sous le jour.

Clest pourquol I'immensc ascension, avec sa fulgurance, son envolée largement épique, ses combats
contre le Mal ec.ses avidids dun savoir éperdu, mouvement et effort vers le verbe, demeure en méme temps,
' conjointement, idylle. Albert Dauzat, dans Le Frangais Moderne, de janvier 1937, a faic longuement remar-
quer cette connexité. Le salut de 'homme est dans I’Amour, qui se convertit en un autre Amour plus grand.
Car, vu le don, le joyau, le trésor,

Clest par deJﬂ le réve er son illimité
Avoir tout le paluis, en sos, de la clurte.

Telle ese cette philosophie d'une espérance indestructible que le penseur a exprimée, tel est le chane

diumour que le poéte a magnifié, en conquérant du Verbe par le cceur, le savoir et I'esprit constructf normand

8 armi les ouvrages concernant Wilfrid LUCAS, ncus tenons a signaler
?-,l'étude de René~-Pierre HOLINGUE intitulée "lLes noces de la terre et
R duicidiel (SEGEP, éditeur, 74 avenune Kléber & Paris). Ce livre, paru
f; en 1954 a lui aussi cuntrlbue a briser la "campagne du silence" guil

étouffe 1 ceuvre du graud poete normand, Gue l"auteur en soit felicite,
Tﬁﬁﬂ”--"- | _ : _ < "VIKING"
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Les Normands sont gens posés et sensés,

Ils ont le culte du passé et comprennent mal une certaine imagerie
un peu sotte qui les représente dans le costume stylisé des boftes a fro-
mages avec l'inévitable panier d'ou sort un cou de canard, H

La Société "Blaudes et Co¥ffes" s'est donc créeée a Paris en 1933
" dans le but de faire respecter les vieux costumes que la nécessité de la
\ yie moderne ont fait disparaftre et de faire valoir leur richesse, leur

élégance et leur diversité.

Cette société d'originaires permettait d'accueillir les Normands de

~ tous les coins de la province. Elle obtint de grands succés particuliére-

ment en 1937 ou elle présentait au XIe bal de la meédecine trente deux
costumes authentique. |

s | i 55




== 8 guerre vint interrompre l'activité de la Société, mais le retour
en Normandie de Madame Messager permit la création de notre groupe en
1942 a la Maison des Jeunes de Caen oll nous sommes toujours,

_ Les Fnstumes étaient alors bien difficiles a trouver et ce soni les
danses qui formérent la base de nos manifestations.

Cependant depuis quelques années nous avons pu retrouver beaucoup

de vieux droguets, des bijoux, des co¥ffes, des chiles qui nous permet-—
tent de présenter une trentaine de costumes féminins,

r
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Il nous fallail choisir une epoque. Ce fut celle qui la‘dernierc a
vu les Jeunes Normands du Bessin, du Bocage, du Pays d'Auge, de la Plaine
de Caen, arborer leurs coéfies triomphantes (les jeunes disons nous, car

pour leés vieilles elles portent toujours la petite bonnette.) Cetlte epoque
se situe enire 1840 et 1870 (l'ére des chemins de fer) ce qui explique les
couleurs vives de nos costumes. Ils ont éte délaissés avec ce Quasi deutl
national de 1871 qui a ramené les couleurs au violet, au vert foncé, au
marron el au noir,

Nous possedons des droguets a cing couleurs, rouge, verl, blanc, bleu
el moularde par exemple, des tricolores, des rouges el verls elc... Nos
chfles sonl en rouennerie a fleurs de couleurs vives,

Voilci pour le costume fémirin.,

otr les hommes, ils sonl v&tus er ciladius avec de splendides gilels
de sole ou de cachemire qui sont les seules piéces de leur coslume gui
n'aienl pas ete usees aux champs —ceci parce que ncus venons sculemenl
de trouver le fabricant de casquettes donl nous avions Lesoin el jue nous
nous refusons a porter avec la blaude hrudée, le bonnet de colun— Evpdem-
menl nous sommes conlrainls a quelques anachronismes.

Certaines de nos danses et de nos chansons ont des parvles d'Olivier

Basselin et remontent ainsi au XVIe siécle. D'autres peu nombreus-es onl
‘subsislé jusqu'a la Grande Guerre,

: f Il n'est guere possible de changer de costume si ce n'esl en s'orga—
. nisunl par équipes el nous sommes assez nombreux pour cela, mais, cela
- itournerait & la reconslitulion historique ce gqui est un écueil dangereux

55 ‘et difficile a ueceler, :



'ailleurs n'esl—-il pas utopique et stérile de vouloir dater des
chanls el des danses de lradilion orale 7

La période que nous avons choisie est celle ou furent recueillies
la plupart des chansons & danser dont nous avons reconstitué les pas
aussi scrupuleusement qu'il étail possible dans un domsine ol la fantai-
sie créatrice a loujours joue un réle primordial.,

Ces danses vous en connaissez beaucoup, ncus avons d'ailleurs publié
il y a« quelques années 25 d'entre elles,

Nous ne desesperons pas d'en publier un jour un autre recueil; ce
n'esl jamais la matiére qui manquera el nous ne som es pas jaloux de
nolre repertoire comme de- cabolins de ihedatre, Brochant sur cel impor-
lanl fond de danses, ndus sommes arrivés & metlre sur pied quelques re-
conslitutions de coulumes présentees sous forme de sketches, le plus
simplemenl possible.

— Une veillée a la ferme avec les dentelliéres; les vanniers, les
ccosseurs de pois etc...

— Le Noél des Bergers

— Les moissons (cérémonies de la gerbe) chants de chariol, danses
de moissons,

Nous preparons une petile presenlalion sur les coutumes du lirage au
sort. Ces essais nous onl vallu de recueillir beaucoup de documentalion
de la part des spectateurs ruraux chez qui nous evoguons des souvenirs
lointains,

Mais la t8che est énorme el nous souhailerions une cohesion plus
grande enlre les groupes normands,

Un travail en commun permettrail un champ plus vasle de recherches
qui ont été entreprises bien tard pour une province si preés de la capl-
tale Francaise qu'elle a elé une des premiéres a delaisser ses lradi-
Linns,

Avanl de conclure, & l'intention de ceux gul auraient tendance a
croire que la qualité est la mesure de la ,uantité, nous précisons gue
neuws complons atteindre avanl la fin de 1'annee notre 300e representation
depuis la libération. C'est dire qu'il n'est pas question de les énumérer,

Nolons seulement Nice, Maestricht;, Metz, Kassel, Chazey d'Azergues,
Orléans, Toulouse, Luchon el 1*Assemblee Normande 1952.

n ce siecle ol 1'on juge chacun & son eificaciié (du moins le pré-
lend—on) avons nous lieu de nourrir un complexe d'inferiorile ?

Quel esl nolre r6le ?2 On pourrait dire gque nous sommes a la fois
des elhrnologues el des ambassadeurs (et ce serait doublemeni nous flalter)
Ln seconde de ces fonctions est la ,lus astreignante,elle entraline des
servitudes lhéftrales qui nous cortraignent a toul un travail de presen-
Inlion d'autant plus difficile que nous alteignons des effeclifs conside-
rubles (jusqu'd 80 personnes. en costume) el que nous affrontons le public
pendunl deux ou lrois heures,



Et au moment décisif toutes les répétitions sont oublides, voila
1'ambassadeur, & plal venlre avec ses letitres de créance.

Et que voulez-vous nous nous amusons tant & chanter et a danser que
nous envoyons paitre le metteur eun scene,

Aprés tout faut-il s'en plaindre ? C'est une preuve vivanite que la
cause n'est pas perdue.

Ne sommes nous pas la pour tenter de sauvegarder le/secret de cette
joie de vivre que le machinisme a failli nous faire perdre (en un temps
sinistre ol 1'homme s'est cru devenu a jamais un esclave) le secret de
cette joie que nous allons réapprendre ensemble au jour proche ol nous
serons de nouveau libre de pleurer d'aimer et de chanter.

Cette confiance en l'avenir c'est notre réponse & ceux qui nous
croient endormis dans la contemplation d'um passé défunt.

L)
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Et quand nous parlons d'un secrel 11 faul comprendre que ce
sera le secret de Polichinelle si vous le voulez bien, Vous serez tou-

jours les bienvenus chez nous,

Siege social- Office municipal de la Jeunesse, 11 Avenue Albert Sorel CAEN

Secrétariat- Madame J. MESSAGER - Avenue de Trouville
A OUISTREHAM RIVA BELLA

%

Répétitions le samedi de 17 a 21 H a 1'0.M.J de CAEN.
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NOTRE PEUPLE ET NOTRE TERRE

La Normandie et les Normands existent indépen-
damment de loute doctrine. Aussi notre désir n'est
poinl de donner une « théorie du normanisme » mais
de mettre en lumitre ce qui est trop souvent laissd
dans 'ombre. Nous n'avons pas 'ambition de créer
une « conscience normande ». Elle existe et notre
role est ‘bien plus de réveiller que de construire.

Certains nous demandent de préciser notre pensdée.
D’autres nous accusent au contraire de nous répéter.
Qui faut-il croire ?

En [euilletant notre collection, nolre action
s’éclaire. L’accumulation des numéros el des articles
lui donme un reliefl nouveau. Il n'est que de choisir.

« Nous autres Normands » d’'Albert Palin et Jean
Mabire (XIII/11) : « L'idée normande pour nous
n'est pas une « docirine ». Ce n’est pas un systéme
politique ni méme une forme de civilisation. C'est
la projection du tempérament normand sur foutes
les activités humaines. C'esl une maniére « nor-
mande » de juger les événements et les hommes. »

De tout ce gqui a ¢été derit sur le renouveau nor-
mand, c'est sans doute Jean Dalain qui a le mieux
exprimé les raisons que nous avions de défendre
« Les Valeurs Normandes ». Son livre consacré & La
Varende et qui n'est que le prétexte d'exposer des
idées régionalistes a cu parmi nos amis une grande
influence. Jean Mabire en a donné un (res long
compte rendu (XIJT/3) ou il cite entre aulres celte
conslatation : « La notion de palrie se dissoutl chaque
jour davanlage au fur et a mesure qu'elle cesse de
prendre appui en hauleur, sur la croyance aur verius
du passé, et, en profondenr, sur le potenticl de lave-
nir. » Et il aurait beaucoup & dire sur celte pelite
phrase de Jean de La Varende : « Le Normand est
beaucoup plus de la terre que du ciel... »

A l'occasion d'un anniversaire historique, Paul
Mansire tire les conclusions de ce qui se passa « I'n
1204, au Chadteau Gaillard » (XV/4). La Grande Nor-
mandie médiévale n’est plus, mais nous demeurons,
Et que sommes-nous ? « Nous sommes avant fout des

Nordiques. Celte origine, cetle réalité psychologique

autant que biologique, nous impose des devoirs par-
ticuliers. Notre régionalisme serail vain s'il se bor-
nait a de pittoresques fvolutions folkloriques a 1'usa-

ge des Parisiens en vacances ou & des jfestivals

officiels inspirés par le dirigisme régionalisie actuel.
11 doit tendre a retrouver de plain-pied et sans inter-
médiaire les roules de la Manche et de la Mer du
Vord dont la politique des Capéticns et de leurs suc-
cesseurs nous a jadis coupés. »
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Jean Datain souligne dans « Normandie, Terre de
Liberté » (XV/9), lout ce que notre action a de
nécessaire et de légitime : « Réclamer des libertés
régionales, effectives el suffisantes, c’est simplement
demander 'application normale de la Constitulion
de 1946: ¢'esl. d'aulre part. renouer avec la tradition
de 1789; ef. quand il s'agit de la Normandie, c esl
s‘inscrire toul bonnement dans le grand courant li-
Léral de la prensée nordique. voire dans les tradifions
purement normandes aussi, de Rollon et de Guil-
laume. v

Albert Patin dans « Normandie. Terre de Vie »
(XVI/5) évoque les deux aspects complémentaires du
régionalisme normand : « 80 deur atlifudes ont fen-
dance a s'opposer, ou ce qui est pire. & se négliger.
lorsqu'on perse régionalisme, & nous de les rappro-
cher. L'une v voil tradition. folklore...
sion « intérieure » qui ne doit pas étre repliemenl
sur soi-méme cf son passé. L'aulre, vue « ertéricn-
re », congoil plus une déecentralisation administra-
tive ¢! économique; elle travaille dans Uaventr, mais

c est une vi-

ne tiend pas foujours compte des réalités humaines. »

Jean Mabire dans « L'Esprit d 'Hastings » (XVII/5)
<ouligne un point important de notre action : « L'es-
prit d Hastings indique assez bien ce que peut dtre
le patriotisme normand el comment il entend culli-
ver non point Uesprit séparatiste mais au contraire
Uesprit de coopération entre les différents peuples du
Yord-Ouest. »

Albert Patin dans « Avenir Normand » (XVIII/3)
insiste & nouveau sur nolre revue @ o« Etre Normand
n'esi pas une fantaisie vespérale ou dominicale. Ne¢
sonl pas Normands seulement ceur qui de temps
autre revélent un costume traditionnel de 1850, 5'cf-
forcent de parler patois ou étudient les antiquilés de
leur village. Sont Normands lous ceur qui travaillent
chaque jour en pensant que, grice a eurx, la Nor-
mandie vit, que grdce a leur fravail d'aulres Nor-
mands vivront, en Normandie el non pas ailleurs. »

[.'idée normande n'a pas été inventée par Viking.
Nous ne sommes pas les premiers 4 agir dans ce sens
el, en rendant hommage & ceux qui nous ont précé-
dés, nous soulignons les permanences de notre ac-
lion. (C'est ce qu'a fait Jean de La Huberdiire dans
un article consacré aux fondateurs du « Souvenir
Normand » Stanislas de La Réchetulon el Jehan Sou-
dan de Pierrefilte : « Cinquante ans aprés la fonda-
tion du Souvenir Normand, la Normandie garde une
identique possibilité de lien enire les pays nordiques.
Sifuée @ un carrejour économique et culiurel, elle
peut jouer un réle de premier plan. Seules les années
a venir diront si nous en sommes capables. Nolre
réussite marquera la possibilité pour une province
frangaise de s’adapter au monde de demain. »



NOTRE MONDE

Nous avons continué A tracer le portrait de quel-
ques-uns des hommes qui ont marqué de leur forte
empreinte le monde nordique.

C'est & Grundtvig « le réveilleur du peuple da-
nois » que s'est attaché Pierre Godefroy (XIIT/17). II
montre le chemin parcouru par cet haomme pour re-
monter aux sources nordiques primitives et fait aus-
sitdt un rapprochement avec notre Normandie :
« Qu’est-il resté, dans ces élals fondés. par les Nor--
mands, de nordique ? Peu de chose en vérilé, st l'on
considére comme peu de chose l'organisation, la so-
lidité des institutions, Uaptitude au progrés, le goit
de la prospérité, Ja tolérance religieuse... De « ['es-
prit du Nord » en lant que conscience nationale les
Normands n'ont relenu qu’un certain style d'ac-
tion. » Et il n'est pas mauvais de rappeler celle
parole de Grundtvig, que n’aurail pas-désavoué notre
Iouis Beuve : « Ce n’est que profondément enraciné
dans le Nord que je me sens chez moi. »

De tous les maitres de la pensée nordique, le plus
grand est peut-dtre.le musicien qui choisit ces the-
mes au plus profond des croyances religieuses primi-
tives. C'est pourquoi Georges Thorix a consacré un
long article & « Wagner, homme du Nord » (XIV/25),
ot il conclut : « Pour nous Bayreuth ou réde encore
I'ombre du titan Wagner est bien le Haut-Licu de la
culture occidentale, ‘nordique et chréticnne. C’est le
Haut-Lieu ou l'on vient fraternellement communier
dans ’amour commun de notre fiére et grande mere
patrie, I'Europe. »

Nous ignorons trop les grands hommes originaires
de notre Normandie. Et pourtant ils méritent mieux
que l'indifférence: de nos compatriotes. C'est 1'un
d’eux, Georges Sorel qui a retenu l'attention de Jean
Mabire (XV/26). N'est-elle pas d’actualité ceite pen-
sée du grand ‘Cherbourgeois : « En attendant les
jours de réveil, les hommes dotvent travailler a
s'dclairer, a discipliner leur espril et & cultiver les
forces les plus nobles de leur dme, sans se préoccu-
per de ce que la médiocrilé démocralique pourra
penser d'eur. »

Yous nous sommies aussi altaché 3 un homme du
Nord authentique : Hubert Lyautey. Il était demi-
Normand ot le disait lui-méme : « L’homme d'une
race. d'une terre, c'est beau cela... Mot je suis, un
homme du Nord, un Lorrain, un Normand, un Rh¢-
nan. » Et dans l'article qu’il consacre & son cenlc
naire, Jean de La Huberdiére (XVII/b1) écrit : « I
aura ainsi conlinué une tradition qui fut celle des
Normands depuis Uannexion frangaise : rester nous-
mémes et faire respecter nos droits, mais aussi servir
avec loyauté celle nation qui est notre et que Paris
ne saurdit représenter exclusivement. Ce jut Uesprit
des Jean Ango et des Cavelier de la Saglle. Lyautey,
comme eux el comme les Vikings, était_de la race
des bdlisscurs (['empire. »




(ues :

NOS FETES

La plus grande féte mormande n'est jamais célé-
brée... C'est le jour anniversaire de la bataille d'Has-
tings : le 4 octobre. Que fut cette bataille ? Clest un
Anglais, le colonel Lemmon, D.S5.0., qui nous en
fait le eécit (XVII/9), Ce document historique inédit
est particulidrement intéressant car il a ¢té écrit par
un militaire qui souligne, avec humour, « qu'une
bataille est aussi un événement militaire, ». Il fait
appel A une parfaite connaissance du terrain et réfute
certains arguments trop littéraires pour donner une
narration extrémement précise et véridique de celle
journée.

Qui dit jour de {éte pense aussildt A pavoiser. Mais
comment ¥ C'est Roll Guillaumot qui répond par un
article particulitrement bien fondé « Pour un dra-
peau normand » (XVI/31) dans lequel il préconise le
pavillon rouge & croix jaune. Aprés avoir monlré ce
que furent les différents emblémes normands et sou-
ligné qu'il ne faut pas confondre « écusson » et
« drapeau » (el par conséquent ne pas détrdner nos
léopards) il affirme : « Il faut done résolument in-
nover et composer aujourd hui un drapean normand.
stimple mais reposant sur le marimum de significa-
tion symbolique. »

NOS CHANTS ET NOS LEGENDES

Nous avons publié une grande enquéle de Roger
Vaillant sur « L.a Loure, cornemuse normande »
(XI1I/35). Apres une enquéle extrémement précise
sur la cornemuse en Normandie donl le nom « loure »
semble bhien d'origine scandinave, 'auleur exprime
son désir de la voir adopter par nos groupes folklori-
« Nous ferons nélre la conclusion du chapifre
que le regrelté Docteur Stephen-Chauvet avail consa-

eré a la loure dans la deuriéme édition de la « Nor-
- mandie ancestrale » ¢l nous souhaiterons qu'il se

trouve également, parmi les groupes de jeunesse ef
les cercles folkloriques de Basse-Normandie, quelques
jeunes suffisamment dynamiques pour faire revivre
dans cetle région le vieil instrumeni normand. »

Nous avons publié (paroles el musique) un chant
de pirates nordiques : « Nous aimons les venis »
(XIV/47). A. P, a rendu compte de denx disques in-
[éressunl au plus haut peoint les Normands amaleurs
de musique: « Le Manuscrit de Bayvenx » (NV '49)
d'on sont lirées six chansons du xv® sidcle et « Gau-
lier  Garguille » (XVII/46), podme symphonique
d’Emmanucl Bondeville.

‘Notre ami Mamand Joris-Max Gheerland a consas
cré une longue étude, parfois assez polémique, &
« La chanson du roi Renaud » (XVI/55). 1l prouve
gon origine indiscutablement nordique el en profite
pour s¢ moquer un peu des savants honteux de leurs

origines septentrionales... « Uhomme du Nord, en

somme, ne se définit que par l'aversion 'dont il est
l'objet, il n'a d’exislence qu'en fonction de la ré-

palsion qu'il inspire auxr « humanistes » [ »

A.-G. Padel et Jean de La Huberditre ont réalisé
un article intitulé « Pour un solstice » (NI/4) des-
liné & donner 4 nos amis des renseignemenls prafi-
ques sur la maniére ’organiser une [éte du solstice
('é1é. Nous crovons celle ¢tude particulifrement im-
porlante car elle ne prétend pas donner des rensei-
cnements « folkloriques » mais des recelles « prali-
ques » qui n'hésitenl pas hardiment & innover. La
[1e Saint-Jean est une
hose vivante el non comme une curiosité de musée.
\ous savons que cet arlicle a £1¢é
par de jeunes lecteurs lors des solstices précédents

du feu considéré comme

larcement utilisé

¢l nous profitons de celle occasion pour les en [éli-
citer. Nous préparons en ce moment un autre arlicle
pour le solstice d'hiver ¢t comptons le faire paraitre
dans un prochain numeéro.

Et dans ce t'||;|]iil[‘r des fétes il convient de ciler
Padel sur « Ta Soule » (XV/16)
montrant |'imporlance de ce jeu dans nos pavs nor
a Voici donc pour

une etude d°\.-(:.

mands. Retenons sa conclusion -
faire mentir ceur qui déplorent la pauvrelé du cycle
de Carnaval-Caréme dans nos pays, une coufume {y-
pique. Nous nous plairons a souligner son aspect
bien normand : par les qualités de vitalité et de cou-
redfe... on

NOS PIERRES ET NOS COULEURS

Viling a loujours accordé une parl imporlante an
palrimoine aclistique normand. Citons parni les ar
ticles qui lul sonl consacre :

« Dufv. peintre normand » par Georges Thorix
ENTIL, 24) -
lumineuse volonté, la foi solarienne de la plus blon-
de des provinces de France. »

« La Normandie A& Vexposition des vitraux de
France » par le Docleur Fourndée (XIV 9 :
« Une fois de plus, dans Uarl comme dans la spi-
ritualilé chrétienne, la Normondie affirme son sens
authentique de la beauté et la profondeur de ses con-
viclions. »

« Mille ans de tradition viking » texte et dessins de
Georges Thorix (XVI/13), remarquable reportage
largement illustré & 1'Exposilion norvégienne du Pe-
tit Palais : « Mais devons-nous considérer les enlre-
lacs « humains » comme la représenifation arlislique
d'une antique conception méiaphysique de la mulli-
plicité du genre humain dans la manifestation ter-
restre, ou encore ne nous arréter qu'd I’harmonieuse
ordonnance de leurs courbes, tel esl le probléme que
nre devaienl pas manquer de se poser les visifeurs
instruils des tradifions odinesques. »

« Deux: expositions d’Art religieux » (Le Neubourg
et Ecouis] par le Docteur Jean Fournée (XVII/32) :
« Devant cetle évocation ol 'arf n’est pas seulement
U'expression d'un idéal d’esthéle, mais le support
d'une priére, le iémoignage dune foi, plus encore
d'un amour. on ne peul se défendre d’une émotion
intense. »

« Son ceurvre entidre est baignée par Ia

Jean



NOTRE PATRIMOINE

Corlains nous ont reproché de délaisser les études
sur Vanliquité nordique au bénéfice des comples
rendus de l'actualité normande. Ils prétendent que
les” Vikings les intéressent bien davantage que lies
Normands d'aujourd’hui... C'est une opinion mais
nous refusons de la faire ndlre dans sa brutalité.
Nous pensons comme notre ami disparu Louis lLe
Mare qui disait nn jour & Coulances : « Il n’y a
qu'une Normandie dans le temps comme iln'y en a
qu'une dans l'espace. B nous nous allachons autant
a la Normandie & hier, qu'a la Normandie d'aujour-
d'hui et & la Normandie de demain. » Mais notre
passion de 1'avenir ne doit pas nous cacher d’oll nous

venons et d'oll nous tirons notre originalité créatrice. -

C’est pourquoi nous avons toujours réservé une place
A I'antiquité nordique. Citons les articles : « Une dé-
finitian du Viking » par Louis de Saint-Pierre (XIV/
91) : « Celui qui part en expédition de viking n’exrer-
ce pas un mélier mais s'adonne d un sport — sporl
noble et distingué qui lui vaut l'estime de ses pairs
et 'admiration des foules. »

Notre collaborateur ct ami Georges Thorix a con-
sacré un livre entier A la « Mythologie Nordique ».
1l en a entidrement réalisé le texte ct les illustrations.
Ce livre a été imprimé 3 Cherbourg, ld ou s'imprime
Viking. Nous nous devions d'en donner un long
compte rendu et c’est Jean Mabire qui a présenté ce
livre & nos lecteurs (XVI/33) : « Il a assez de talent
el assez de foi pour nous aider @ relronver sous.les
vieur mythes nordiques ce qui ne meurl pas. Ce qui
est la vie. » '

C’est en rendant comple du livre « La Découverte
de I’Amérique par les Vikings » qu'André Manguin
nous rappelle la plus extraordinaire ¢popée des ma-
rins scandinaves (XVII/27).

C'est A propos du livre du pasleur Spanuth gque
~Georges Thorix alfirme la « nordicité » d'un des plus
vieux mythes humains : « L'Atlantide. malrice de
I'Europe » (XVII/36). :

Le fond méme de la religion nordique est évogque
dans un article de Fred Rossaert d'Heidigard & pro-
pos de « L'Edda et la Religion Nordigue » (X VIII]
97) : « Les dieunx du Nord des croyances de nos ah-
cétres sont des personnages allégorigues. Et il fau-
drail bien réaliser que le Ragnardk, le Crépuscule
des Dieur. n'est plus devant nous, maits derriére... »
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« L'Art gaulois dans les médailles » texte et des-
sins de Georges Thorix (XVIII/39). L'année 1954 a
vu la « redécouverte »n de l'art gaulois grice aux ef-
forts de Lancelot Lengyel. Notre revue se devait de
consacrer un article & ce qui marque l'origine de
I'art occidenlal et dont on trouve de nombreuses
traces en Normandie. Et Georges Thorix affirme trés
justement : « A 'ombre du chéne de la forét celli-
que, du lilleul germanique, du fréne scandinave, le
symbolisme transcendenlal des crovances de nos

aleur subsisle encore. »

5y
NOS TRETAUX ET NOS ECRANS

“La crilique dramatique a é1¢ assurde a3 Paris par
Jacques Jolivel el des envoves spécianx de Viking se
tromverent & la plupart des festivals de Normandie,
[eur comples rendus sont ¢loquents de la vitalité de
nos spectlacles :

\u cinéma de nombreux [ilims ont ¢Lé inspirés par
i Normandie oun les pays nordiques @ « Le ridean
cramoisi » (XI11/15), « Hans-Christian Andersen et
la danscuse » (XIV/43), « Le renne blanc » (XIV/46),
« Jules (XV/42), « Monika » (XVI/63),
w 'rince Vaillanl » (XVII/44), « Richard Ceceur-de-
Lion » (\VIII/58).

Nous avons donné des comptes rendus de deux
pieces de théitre : « Richard II » de Shakecpeare

i(XV/43) et « la danse de morl » de Strindberg
'\ VIIL/63).

Ceésar »

Raymond Aubert a été & Bayreuth ct nous a rap-
porté quelques impressions des opéras du grand mu-
sicien nordique Wagner (XIV/38 et XVII/63).

André Renaudin, J.-J. Deltin, Jean de La Huber-
didre et Alhert Patin ont assisté pour nos lecteurs aux
diverses représentations en plein air données en Nor-
mandie. Entre autres : « J.e Chevalier de Neige ».3
Beaumesnil, « Cinna » & Caen (XVI/38), « Saiﬁnt-
Louis » & Coutances (XVI/40).

Nous avons continué sous le titre général : « Ici
chante et danse la jeune Normandie » a donner un
panorama complet de nos divers groupes folklori-
ques. Nous avons publié des articles largement illus-
trés sur :

« Triolettes et Potiers »n, le groupe de Saint-Jacques

de Néhou par Marthe Hame] (XIII/43).

« La Société Normande Alfred Rossel » de Cherbourg
~par Erling Ledanois (XIV/47).

« Le Groupe Folklorique Valognais » par Jean Fre-

maux (XVII/47).

« Le Groupe Folklorique du Cotentin et de 1'Avran-

chin » Agon-Coutainville par Louis LebelJegenne
(XVIII/53).

"« Moulineaux renalt »

NOS ACTUALITES

Depuis plusieurs années nous avons aussi dévelop-
pé une nouvelle série de pelits arlicles d'une ou deux
pages inspirés par l'aclualité et éveillant 1'intérét de
nos lectears sur des fails contemporains. Cerles nous
ne prétendons pas rivaliser avec la grande presso
quant A U'information. Mais nous dizons par contre
bien souvenl ce qui n’a pas ¢té dit el nous savons
en tirer les conclusions, méme si elles ne sont pas
loujours conformistes. Citons quelques-uns de nos
articles d’actualité normande et nordique :

« Edmond Spalikowsky » par Claude-Paul Coulure
(XIII/53). ;

« Duc de Normandie et Roi d'Angleterre » par Sanl-
Waast (XIV/60).

« Les Minquiers et les Ecrehous » par Roll Guillau-
mot (XIV/63).

« L'Exposition Internationale Rurale du Fournet »
(XIV/62).

« M. Coty est un Normand » on Viking rend hom
mage au Président de la République qui a dit « Je
suis Normand et le resterai foujours... » (\\ /G2).

« Le Congrés Normand de Palerme » par Liené ller
val (XVI/11).

« Le Souvenir de Georges Laisney » par Erling L
danois (XVI/12).

« Le Souvenir Normand a Iastings » (AVII/I7).

« La Science Normande & I'honneur » par Joris-VMax
Gheerland (XVII/22).

par Yves-Marie Choupanll
(XVII/25).

« Le Souvenir de I’Abbé de Saint-Pierre » par Erling
Ledanois {(XVI1/30).

« La Bibliothdque Nordkjue »
(XVII/42).

« L'Université Normande » (XVIII/29).

« Les Groupes Sanguins » par un médecin de Jersey
(XVIIIL/30).

« La Roule des Vikings » (XVIII/31).

par M™  Thomas



NOS PAYS NORMANDS

Nous avons donné de nombreuses monographies
de pays normands cl publié des éludes détaillces
sur

« La Vallée de 1'Austreberthe » par Claude-Paul
Coulure (\NIN1/27) @ « Le vovageur qui emprunte [a
ligne ou la route de Paris au Havre, lraverse. a Ba-
renlin, la verdovante vallée de U tustreberthe. A pei-
ne en soupeonne-l-il Uimporlance, le role el la signi-
Jicalion. » :

« e Plateau de Boos » par Geuffin du Mesnil-
Raoult (XIV/13) qui étudie 1'histoire, la loponymic,
I'anthroponymie, le patois, la vie économique, le
peuplement, le tourisme de celle région aux cenvirons
imméddials de nolre capilale rouennaise.

« Cherbourg, port de péche » (XV/19) par unc
équipe de Cherbourgeois : « Dans ce porl voué & un

brillanl avenir et destiné a tenir une place prépondd-

ranle dans Uinduslrie de la péche frangaise. un nou-
veau bype d’homme est en train de nailre : allenlif «
tous les progres lechniqoes el par ld résolument de
nolre temps, au couranl de tous les problémes pro-
pres & sa profession en ce milieu du XX siccle. Nos
jeunies patrous sauronl résoudre toul ce qui se posera
i cur. Et ils n'en conlinueront pas moins & s’inier-
peller de bateau a baleau en patois de chez nous...
(s marins resteront authentiquement « Normands»,
dans le sens vti. précisément le mot de « Normand »
_ﬂ'm;u{ : « Les brumans d’la tempéle dount les
dralklars élatenl les qu'vas... »

e Marnis Vernier » f‘(\'[[/?}ﬁ} par Louis de SI-
Picrre pour la partie historique o \Ihert Palin pour
li parlic dconomigque (asséchienient et ise en valeur
« Economiquement tl semble que Uopc-
Humainemenl elle Test, ¢ esl

du marais)
ration fut rentable.
inconlestable, »
Nous avons publié dans notre numéro NVIT une
longue étude sur le « Bois en Normandie » avec une
citrle des fordts (6), une carte des industries du bois
(125, Jean Mabire présente « Le Bois, richesse nor-
mande » symbole de la civilisation nordique (7). Ln
ailicle précise pour les jeunes « Les Métiers du
Bois » (11). . Jonas parle de « L'Utilisation des Ar-
Bires o 013). Pieree Devaux des « Bois du Nord » (191
A, Charlos des « Bais Coloniaux o (20), Jean Blard

[um-nlu « Le Bois el le Port de Rouen » (13). L Jol-

Jant gous il déconveir o Cherbourz, port llllll'--.ll{‘ln
i hois w (23).

Dans chacun de nos numdéros une chronigue « \
Qravers nos Pays \ormands o donne un panorai
I'IIIHHI complel e possible des diverses actualités

. "mlm h“-

NOTRE CHRONIQUE DIALECTALE
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dialectales dans une normande o O\

33). 1 n'est pas inutile de préciser la postlion b
celuil qui a voud son travail aux éudes linguisiigques
normandes © « St Fon commellait Uimpridence «f
lier le complere linguistique an complere \ ormandis
e*en serail fail de loute idée normande qui mest w
linguislique ni méme ethnique muis noen cxisle pas
qu'elle a ¢lé ju-
demenre

muoins parce qn'elle est historique,
adminisirative, parce qu'elle
senlimenlale, n’en déplaise auxr riears. »

On a parlé de réforme orthographigque. Quel en
e but & (\\VI/27 Il s’agit de rendre intelligible
sur vingl licues de chemin des parlers qui nte diffe
rent pas essenticllement et aurquels nons sommes

ridigque el

altachés el que nous voulons culliver. »

Et Fernand Lechanteur précise & nouvcan ses i
lentions (NVIIT/31): « Répélons que ma seule ambi
tion. el celle de mes amis. élail et demenrc de four-
nir une série de conventions claires el valables dares
un large rayon pour Uerpression de lungages relals
vement variés qu’il n'est ni possible ni sonhadabil
de ramener G un type untiforme. »

Fernand Lechanleur a égalemen! commence e
séric de portraits d'autleurs dialeelaux @ Pierre G-
roull (XV/37). un paysan du Licuvin (NVI/28), O
lave Maillot (XVI1/45). Chinot des Lochouses a don
né un imporlanl comple rendu do Bullelin o Ouarl
d’An ¢dité par '\ssemblice  d'Jerviais (N 1
« Selon la Iradition établie en maliére de dudeels

la bonne exemple n nons vienl des iles.

Nous avons publié¢ des inédits. Entre autres = i L
Delaissic n el « Manoun des Haits-Venls o de fires
Gannes (\V/320 [a premifre parlie de o 1 Hus
Bavi » par un Pavsan do Lieovin (NMVIIL 0T - U
courl extrail de « 1Histoudre de Lus Pays o o
late & mes quenales dauns le loceis & nous jares
Desnoueties (NYIL/ 3. _
Nous avons éralement ca la primeur du pofme de

d \ndré-d.

Costi-Capel consacré any Vikings @ o« Nous Grannds »

AV 31 -

Et jrievis tracégquannt babard tribord amiee

Vous batiaos bas sns Uiao. conm’ des jos qu oo Leefuil

foul ¢n ‘I’fffl”l;' (il *apns
C s,

Porvirsunzaunl saquns bila.

l\mi:;u' arcrelaun o e mins caldods conm” pf:'ﬂ Lo il .
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Vous n’avons pas ici la place de citer lous les
livros dont nous avons donné un comple rendu ou
une ecritique. Notre bulletin ‘bibliographique est
maintenant un des plus suivis de Normandie et nos
lecteurs connaissent notre indépendance & ce sujel.
Nous n’avons jamais hésité & dire ce que nous pen-

sions d’un ouvrage, méme quand nous étions obli-

gés de le faire sous le titre scandinave d’ '« Orm’s-
Tunga » ce qui veut dire « langue de vipére ».
I't**

Nous consacrons dans chaque numéro (en page 64)
sous le titre « L'Assaut viking » une chronique i la
progression de la revue. Nos lecteurs pourront 'y
trouver une série de conseils pratiques pour la diffu-
ser. Nous avons également publié trois numéros d’'un
bulletin apériodique Fram destiné plus spécialement
aux abonnés de la revue. L'un d’entre eux contient
les résultats de notre « questionnaire » 1954 auquel
ont répondu de nombreux lecteurs, prouvant ainsi
lenr attachement 3 la revue Viking.

Au moment de changer de formule et d’essayer
une nouvelle amélioration technique liée & une ma-
nitre plus moderne d'envisager le probléme nor-
mand, nous nous adressons 3 tous nos amis.

Ce numéro est le dix-neuvitme de leur revue. En
présentant pour la seconde fois un pancrama de nos
numéros parus, nous avons 1'impression d'aveir ap-
porté une pierre importante a 1'édifice du renouveau
normand.

Nous sommes biens décidés i continuer cet effort,
4 I'améliorer et, en liaison avec toutes les autres or-
ganisations normandes, & faire de Viking la revue
populaire d'action normande.

Mais cela dépend aussi de nos lecteurs, de nos
amis. Ils nous ont fait confiance. Malgré les difficul-
lés de toutes sortes nous avons tenu bon. Une nou-
velle étape va s'engager. Nous demandons i tous nos
lecteurs de nous aider plus que jamais. Et & notre
tour nous leur faisons confiance...

PAQuEs 1958
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“VIKING " est en vente chex les libraires suivants :

CALVADOS ' Bayeux - Duchemin, rue de Saint-ialo.
Caen - 5:_:'.:1!(}. 50, rue E{:u-.. era.

Marigny et Joly, 73, bd du Général-de-Gaulie
Lisieux - « |oie de Connaltre », 9, rus Bordeaix -

Boursin.
Vire - Gilles,

AR EURE Bernay - |. Lorieul, 44, rue du Gén
=3 Etrépagny - Cressent, place de I'Eglis
Evreux - Mme Marais, “A Sainte
R O Gisors - L. Tournant, 36, Crande-Ru
S WERE : Les Andelys - L'Impartial, 6, avenue &
' . Louviers - Panlenier, place E.-Thorel,
Verneuil-sur-Avre - Mlle Vincre, 2, rue de la Pois-
sonniere.
Vernon - Gilbert, 15, place du Général-de-Gaulle
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MANCHE Avranches - Lasseron, place Littre.
Bricquebec - Jolivel, &, rue de la Republigue.
Carentan - Giordano, 4, place de la République.
' Cherbourg - Nicollet, rue du Commerce,
Verschuére, 8, rue Albert-Mahieu,
Coutances - Bellée, rue Tancréde.
Mlle Le Provost, 12, rue G.-de-Montbray.
“Notre-Dame”, 47, rue Saint-Nicolas,
Granville - |. Roquet, 22, rue Lecampion.
Saint-Lo - A. Gobet, rue Octave-Feuillet.
. Jacqueline, 25, place des Alluviens.
kS Valognes - |. Dumigny, 4 biz, rue Thiers.
i Mile Brochard, place du Chateau.

i ORNE Alencon - R, Jean, 33, Grande-Rue.
Argentan - L. Guilbert, rue de |'Horloge.
i ' Laigle - Mlle Dronne, 2, rue Gambetta.

o SEINE- Barentin = Mme Francois, rue Louis-Leseigneur.
Bolbec - Masset,
MARTENME Dieppe - Vidiére, 174, Grande-Rue.
Elbeuf - Mlle Lemercher, 20, rue des Martyrs.
Gournay-en-Bray - Mile Pohier, 2, rue MNotre-Dame.
Le Havre - Dombre, place de |'Hatel-de-Ville.
Lebrun, place de I'Hotel-de-Ville.

b Neufchatel-en-Bray - Meunier
Rouen - Lepouze, 50, rue Saint-Lo.
- Librairie Beauvoisine, 140, rue Beauvoi-
- _ sine.
! = Maison du Livre, 83, rue |eanne-d'Arc.
0 ot I 1 | Menuisement, &, place de la Cathedrale.
W e s 0 Y ietot - Bocquet, 1, place des Belges.
L R L ) s | 3
| PARIS

Ja Sorbonne (Vo). 'Librairie Francaise - 67, rue Condorcet (IX*}.

: sievard Saint-Michel (V#i.  Paul Eppe - 49, rue de Provence (IX%),

y - 73

''80, bd Raspail (V[).:  Villars - 125, rue Montmartre {1X%), .
de: I'Eperon (VIY, M. Brian - 9, rue Ernest-Cresson (XIVel. .
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Avec le prochain numéro de \/

° o
KING
commence une nouvelle série mensuelle, moins

¢palsse, plus vivante.,

Nous lancons cette série pour I an: dix
numcros, dont 2 spéciaux: l'un sur 1e pays nor-
mand , lfqutre sur un sujet &conomique,

Ltabonnement pour cette série ent
de I.200 francs (I50 francs 1'exemml

Nous avons besoin du maximum d'abonnements
{mmédiatement.

Anciens abonnés: si vous le pouvez, adressez-
nous ccs 1,200 francs,

Sans réponse de vous, nous vous ferons connaftr:
incessamment le compldément que vous nous devez
pour recevolr tous les numéros.

BULLETIN D'!'ABONNEMENT

A VIKIUNWG - Nouvelle série _

B

Monsieur _

Adresse

s S | B ot o 8 AR, R . I SRS | P S S W 0o

Département

g —— 7 — T i B e

déslire souscrire un abonnement dtun an (I0 numé-
ros dont 2 spéclaux) au prix de... TI.200 Frs

A adresser a4 A.G. PATIN, LTI,rue dtiuteuil -
PARIS (TI6°) C.C.P,Paris 7848
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